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Pärmbilden: Karita Ma� ila, bild Per� u Saksa.
Tidningen för Europas kulturhuvudstad Åbo 2011 innehåller information om kulturhuvudstadens program och 
kulturskaparna. I tidningen presenteras dessutom Åbo närmare ur olika infallsvinklar.
Det sista numret av tidningen Åbo 2011 utkommer 30.8.2011 (endast på fi nska). 

Ledare

”Jag har hört att Åbos år som kulturhuvud-
stad har börjat bra och efter att jag har be-
sökt Åbo är jag imponerad av vad jag har 
sett. Jag tror att året kommer att påver-
ka staden och regionen under en lång tid 
framöver.” Så uppmuntrande uttryckte 
sig EU-kommissionens ordförande José 
Manuel Barroso efter att ha besökt Åbo i 
början av mars. 

Det är enkelt att vara av samma åsikt. 
Det går bra för oss. 

Det mångsidiga programmet för kultur-
huvudstadsåret har inletts enligt planerna 
och publikmängden har varit tillfredstäl-
lande. 

Årets huvudestrad Logomo har funge-
rat utmärkt och fått mycket ros av publi-
ken. Den gamla maskinverkstaden bildar 
en grov men vacker ram till exceptionel-
la utställningar och föreställningar. Mu-
sikalerna  Infernal Musical och Hair och 
många andra fördomsfria föreställningar 
har varit fyllda till sista platsen.

Mycket har vi redan upplevt, men det 
fi nns massor kvar av årets utbud – i själ-
va verket ligger det mesta av årets pro-
gram ännu framför oss. I sommar kan vi 
se fram emot ett intressant och omväxlan-
de programutbud som omfattar bland an-
nat musik, dans, teater, opera, cirkus och 
bildkonst, inte bara i Åbo stad utan också 
i de närliggande kommunerna och i skär-
gården. Under The Culture 2011 Tall Ships 
Regatta kan vi beundra stora segelfartyg 
i Aura å.

Under sommaren presenteras också 
bastukultur. På olika platser i Åbo har bas-
tur designade av konstnärer ställts upp. 
Publiken kan bekanta sig med dem ge-
nom att bl.a. bada bastu i dem. Bakom det 
purfi nska projektet står Åbo museicentral. 

Kulturen har verkligen fått igång män-
niskorna. Vid sidan av publiken, konstnä-
rerna och andra aktörer deltar ett stort 
antal frivilliga och vi bör komma ihåg hur 
viktig deras insats är. 

Jag hoppas att åbobornas livliga intres-
se för kultur fi nns kvar också efter år 2011. 
Det livliga deltagande som vi har sett hit-
tills visar att förutsättningarna är goda. 
Eller som Barroso konstaterade: ”En stad 
som kan förena invånarna och kulturen 
drar nytta av kulturåret under en lång tid 
framöver.”

Det här är alltså bara början. 

Christoff er Taxell 
styrelsens ordförande
Sti� elsen Åbo 2011
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The Culture 
2011 Tall Ships 

Rega� a
Styrelsens ordförande Cristoff er Taxell och 
verkställande direktör Cay Sevón från Stiftelsen 
Åbo 2011 samt EU-kommissionens ordförande 
José Manuel Barroso i Åbo 5.3.2011.
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VAR EN KRÄVANDE KUND. BE ATT FÅ EN PERFEKT ÖL.
En vacker skumkrona, ett rent varumärkesglas och en läm p -
ligt sval serverings temperatur. Dessa bildar det perfekta stopet. 
Se var du kan få ett sådant i Åbo. www.laatutuoppi.fi 
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Valeri Gergijev
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den� världsberömda Mariin-
skijteaterns orkester, dirigerad 
av Valerij Gergijev, uppträder 
i kulturhuvudstäderna Åbo och 
Tallinn i augusti. 

Mariinskij ger två konser-
ter under Åbo musikfestspel 
som en del av programmet för 
Åbo 2011. I den första konser-
ten uppträder orkestern och 
ett fl ertal solister med operan 
Adriane auf Naxos av Richard 
Strauss och i den andra får vi 
höra ryska symfonipärlor av 
Tšaikovskij och Šostakovitš.

Mariinskijteaterns orkes-
ter som grundades redan på 
1700-talet är en av världens 
mest efterfrågade symfonior-
kestrar. Under de senaste åren 

har orkestern framträtt bl.a. på 
Metropolitan i New York, Co-
vent Garden i London och La 
Scala i Milano. Den har även 
framfört verk av bl.a. Hector 
Berlioz, Gustav Mahler och 
Arnold Schönberg, dirigerad 
av kompositörerna själva.

Mariinskijteaterns orkester 
och Valerij Gergijev

Åbo musikfestspel 
11 och 12.8 kl. 19

Åbo konserthus, 
Aningaisgatan 9 
Bilje� er från Lippupalvelu: 
60/50/40 € och 55/45/35 €

Mariinskijteaterns 
orkester besöker 
kulturhuvudstäderna 

Kortfi lmer om 
fl erspråkighet 

en� grupp� europeiska� film-
makare kommer under för-
sommaren att resa omkring i 
Åbolands skärgård och kartläg-
ga fl erspråkigheten i Finland. 
Resultatet av det två veckor 
långa, intensiva grupparbetet 
blir sex dokumentära kortfi l-
mer som genast visas för all-
mänheten. 

De internationella delta-
garna utsågs på basis av en 
omfattande kortfilmstävling. 

Tävlingen arrangerades av 
fi lmnätverket för unga i Euro-
pa, Nisi Masa, som består av 
över 20 europeiska fi lmorgani-
sationer och har sitt huvudkon-
tor i Paris. 

Programmet på fi lmfestiva-
len består såväl av de dokumen-
tärer som fi lmats i skärgården 
som av pärlor i Nisi Masas ar-
kiv. På programmet står också 
paneldiskussioner om fl ersprå-
kighet.

Filmfestivalen Polyglot 
18.–19.6.
Media LIV AB (gamla Domino)
Humlegårdsgatan 7 A, Åbo

både� åbobor� och� besökare 
har tagit för vana att njuta av 
Aura å på sommaren genom 
att sitta på stranden. Även de 
många restaurangbåtarna är 
populära och den havsnära 
upplevelsen förstärks av att bå-
tarna tidvis gungar till. 

Nu erbjuder vi en unik möj-
lighet att också gunga på stran-
den. I slutet av maj ställs en ka-
valkad av tiotals gungstolar upp 
på stranden vid Aura å. 

Sätt dig ner och ge fart åt 
gamla minnen. Samlingen vid 
gungstolarna är ett glatt eve-
nemang, där alla är välkomna 
– också med egna gungstolar! 
 

Samling vid gungstolarna 
28.5 kl. 11-18
Västra Strandgatan, 
från Teaterbron 
till Köpmansgatan, Åbo

På väg

Turku Looks

Anna, 29
”Jag klär mig ledigt och e� er 
humöret. O� a använder jag 
pojkkläder. Jag gillar grunge, 
starka färger, skor, second 
hand och kläder man gjort 
själv. Den här t-skjortan målade 
jag själv då jag blev inspirerad 
av a�  teckna e� er levande 
modell. Den är en sorts studie 
på tyg.”

Juho, 21
”Jag använder kläder för smala 
män: snäva. Jag gillar enkla de-
taljer och sni� . Jag leker med 
nyanser, både pasteller och 
starka färger, men man ska kun-
na kombinera med god smak.

Mi�  varumärke är strumpor-
na som jag drar upp över stup-
rörsjeansen. Den här stilen kom 
jag på för e�  halvt år sedan. 
Sedan dess har jag kombinerat 
så här nästan varje dag.”

Pekka, 79, och 
Irma Kaislaniemi, 86
Pekka: ”Man ska klä sig e� er 
situation och miljö. Jag använ-
der inte jeansbyxor – de är 
arbetskläder!”
Irma: ”Jag väljer alltid match-
ande strumpor och accessoa-
rer till min klänning. Finlands 
stiligaste man är Alexander 
Stubb, och den stiligaste 
kvinnan är Ju� a Zilliacus.”

Bibliotekska� erna

Antti Hopia och Niina Laakko, som har tecknat serien Kirjaston kissat (Bibliotekskatterna) deltar 
i Turun Sarjakuvakerho ry:s projekt Möt en serie tecknat, som är en del av Åbo 2011-programmet 
(se. s. 22). 

Turku Looks 
-fotografi erna av 
stilbloggaren och 

stadsmodefotografen 
Liisa Jokinen har 
sammanställts till 

en vandrande 
utställning.

Gunga in sommaren 
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Impedimenten, dvs obrukbara 
markområden, är de sista vilda 
och fria platserna i stadsmiljön. I 
föreställningen Impediment, re-
gisserad av Maiju Sallas, repre-
senterar de här platserna utan 
kontroll och utan någon särskild 
uppgift också en sinnesstämning.

Föreställningen Impediment 
samlar personer som berättar 
sin egen historia om impedi-
mentområdet i Raunistula i Åbo. 
Händelserna binds samman av 
den gamla rivna fodersilon som i 
föreställningen syns i form av en 
bildprojektion. 

Den mångdimensionella före-
ställningen förenar modern tea-
ter med geografi sk och regional 

forskning. Den närmar sig temat 
både konkret och på en metafo-
risk nivå. Med hjälp av impedi-
ment kan man forska i individens, 
samhällets och stadens minnen. 

Utomhusföreställningen fram-
förs i berättelsens autentiska mil-
jö. I rollerna: Maija Paunio, Irina 
Pulkka och Martti Mäkelä. För 
musiken svarar folkmusikern Ta-
pani Varis.

Impediment
18–20.8, 25–26.8 och 
28.8 klo 20
Invid Barkers väveri
Virusmäkivägen 65, Åbo
Bilje� er från 
Lippupiste 25/15 €

medan�augustikvällen�mörk-
nar utspelar sig ett gastkraman-
de drama på Åbo slotts gård om 
häxförföljelser på 1600-talet. 
Hur går det för studenten Hen-
rik, som döms till döden för utö-
vande av trolldom och för att ha 
ingått en pakt med djävulen? På 
de anklagades bänk sitter också 
professor Martin Stodius och 
Henriks älskade Lisen.

Henrik och Häxhammaren är 
en folkopera i en akt som byg-
ger på verkliga händelser. In-
trigen baserar sig på protokoll 
över häxförföljelser i Åbo Aka-
demis arkiv, men kompositören 
Ulf Långbacka och librettisten 
Dan Henriksson nöjde sig inte 
med enbart en dokumentation. 
De ville berätta en historia som 
också har något att säga om vår 
egen tid. Förföljelse av oliktän-
kande lyfts fram som ett över-
gripande tema.

Operans musik innehåller 

drag av folkmusik, kyrkomu-
sik, jazz och konstmusik, till 
exempel amerikansk minima-
lism och Mozarts sätt att kom-
ponera gruppscener. Den upp-
förs av Åbolands Kammarkör 
och studentkören Brahe Djäk-
nar. Solister är Dan Karlström, 
Thérèse Karlsson, Petter An-
dersson och Mats Lillhannus. 
För musiken står Åbo Akade-
mis symfoniorkester Akade-
miska Orkestern med dirigent 
Sauli Huhtala.

Henrik och Häxhammaren 
– en folkopera
Premiär 27.8 kl 20
Andra föreställningar: 
28.8, 3.9 och 4.9  kl 20

Åbo Slo� s gård
Bilje� er från 
Lippupiste 45/35 €

gräns﹐�ockupation, självständig-
het, samarbete. Delade minnen 
och olika identiteter. 

De franska arkitekterna Simon 
Brunel och Nicolas Pannetier 
från Atelier Limo gjorde år 2010 
en 1960 kilometer lång resa land-
vägen från Åbo till S:t Petersburg 
och vidare till Tallinn. De samlade 
in berättelser och dokumentera-
de platser och historiens fotspår 
längs resan. 

Intervjuerna, videorna, bilder-
na och texterna från resrutten har 

sammanställts till en informativ 
webbplats, med vilken man hemi-
från själv kan företa samma resa. 
Webbplatsen som har publicerats 
på fi nska, estniska, engelska och 
franska utgör en skattkammare 
för alla dem som är intresserade 
av hur Finlands och Estlands ge-
mensamma historia har förlagts 
till nutiden. 

www.detour2011.eu

Berä� elser från 
ingenmansland

På kulturlinjen

Bussförbindelsen mellan 
fl ygplatsen i Åbo och ham-
nen har få�  namnet Kultur-
linjen. I mars fi ck de som åk-
te med bussen ta del av en 
mobil handel för naturläke-
medel när Sixfi ngers Thea-
tre med sin interaktiva före-
ställning Kärlekssjukan steg 
på bussen. Passagerarna 
fi ck ta en ti�  i gåtfulla fl as-
kor med kärleksdrycker och 
de modigaste vågade till och 
med smaka hälsopreparat. 

Maiju Tainio och Johanna 
Latvala har i sin performan-
ce funnit visheten i isländ-
ska sagor och i sina egna 
och andras erfarenheter. 
Kärlekssjukan är en del av 
Mikropatia-festivalen som 
ingår i programmet för Åbo 
2011 och under hela året kan 
du stöta på föreställningen 
runtom i staden.

Text och bilder: Tuuli Toivanen

Ninni, abiturient, Åbo:
”Jag vill ha fred i världen.”

Abdulgean, fi nskspråkig 
studerande, Somalien:
”Jag behöver ingen kärleks-
dryck.”

Teemu, chauff ör, Åbo:
”Jag skulle använda kär-
leksdrycken för a�  förfö-
ra någon av det motsa� a 
könet, särskilt min egen 
fl ickvän.”

Vad skulle du 
använda en 
kärleksdryck till? 
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På väg
Henrik och
Häxhammaren –
en folkopera om 
häxförföljelser   

En resa i minnen från Åbo, 
Tallinn och S:t Petersburg
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på�logomons�scen har vi fått se många unika föreställ-
ningar och under året kan vi ännu se fram emot bland 
annat jazz, cirkus och opera. Utställningarna som är 
öppna för allmänheten varje dag utgör ändå grundpe-
laren för Logomos verksamhet under kulturhuvud-
stadsåret. Där visas fem unika, sinsemellan mycket oli-
ka utställningar samt rumsinstallationen i caféet. Alla 
representerar det främsta inom den egna branschen. 

Fotboll är det som gäller i centralhallen på utställ-
ningssidan. Det europeiska fotbollsförbundet Uefas ut-
ställning Only a Game? ger dig information om idrotts-
grenen och dess utövare och drar med sig besökarna in 
i fotbollens värld. Den avgiftsfria utställningen är en 
plats där hela familjen kan trivas.

Vetenskapscentret Heurekas och Åbo museicentrals 
experimentella utställning Elden är lös lämpar sig ock-
så utmärkt för hela familjen. Utställningen kombinerar 
vetenskap och kulturhistoria till en unik helhet. 

Ett eff ektfullt tema för utställningen är den förödan-
de branden i Åbo 1827. Branden åskådliggörs med en 
fl era kvadratmeter stor miniatyrmodell av Åbo, där man 
med hjälp av rök, ljus, ljud och animationer kan se hur 
branden startade och hur den spred sig. Vid sidan av 
utställningen ordnas också olika evenemang med an-
knytning till elden samt upplevelsefyllda workshops vid 
verkstaden Flampunkten. 

bildkonsten�representeras av tre utställningar i Lo-
gomo: Finlands fotografi ska museums omfattande ut-
ställning inom nutida fotokonst, videoinstallationer 
som ingår i Museet för nutidskonst Kiasmas ARS11-
helhet och en retrospektiv överblick av Tom of Finlands 
homoerotiska verk.  

Alice i Underlandet är den största utställningen inom 
nutida fotokonst som någonsin anordnats i Finland. I 
utställningen deltar sammanlagt 31 konstnärer. Verken 

förenas av fantasivärldar som på olika sätt byggts upp 
som verklighet, underland, i vilka man hittar både hu-
mor och kritiska synpunkter. 

Utställningen Alice i Underlandet kompletteras av 
konstnärsträff ar och kuratorrundturer som ordnas en 
gång i månaden. Under sommaren träff ar vi bland annat 
konstnärerna Harri Pälviranta och Elina Brotherus. 
Pälviranta är fotograf och forskare och tar i sina arbe-
ten upp våld och tankar om manlighet. Elina Brotherus, 
som är en internationellt framstående konstnär, är sär-
skilt känd för sina självporträtt som hon tagit med fj ärr-
rutlösare och dessa visas också på Logomo.  

Kiasma har producerat två videoinstallationer för 
Logomo, som båda visas för första gången i Finland. 
Eija-Liisa Ahtilas Where is Where? kan ses fram till 
29.5. Därefter står WESTERN UNION: Small Boats 
i tur. Detta är ett verk av den internationellt erkända 
konstnären Isaac Julien. 

Isaac Juliens videoinstallation tar upp den illegala 
immigrationen i Medelhavsområdet på ett visuellt och 
poetiskt sätt. I verket drivs båtfl yktingarna till följd 
av krig och hungersnöd att lämna Libyen för Sicilien i 
hopp om ett bättre liv. Verket som färdigställdes år 2007 
är den tredje delen av en trilogi, där de första delarna 
består av verken True North (2004) och Fantôme Afri-
que (2005). Juliens verk kunde också beskådas i Fin-
land hösten 2010, då hans högt uppskattade verk Ten 
Thousand Waves visades i Helsingfors konsthall.

Päivi Autere

Alice i Underlandet
konstnärsträff ar och kuratorrundturer 
lördagar kl. 14.15
28.5 konstnär Harri Pälviranta
18.6 kurator Anna-Kaisa Rastenberger
30.7 konstnär Elina Brotherus
27.8 konstnär Sanni Seppo

Kiasma: Isaac Julien WESTERN UNION: Small Boats
17.6–18.12.2011
Logomo, varje dag kl. 11-19
Hampspinnaregatan 14, Åbo 
www.turku2011.fi /logomo

TURKU 2011 EVENEMANGS BILJETTER
                            KÖP NU      WWW.LIPPU.FI

1,97 €/MIN. + LNA | KL 7-22 BILJETT STÅND R-KIOSK
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På vägUtställningar 
på Logomo
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Livlig utställning-
sommar på Logomo
VR:s före de� a maskinverkstad Logomo som har renoverats till e�  utställnings- och 
evenemangscenter har intagit sin plats som huvudscen under Åbos kulturhuvudstadsår. 
Utställningscentret, i jubileumsårets fulla prakt, är öppet fram till 18.12.2011.

Hampspinnaregatan 14, 20100 Åbo, Finland
info@logomo.fi | www.logomo.fi

Logomo är ett centrum för kultur och 
kreativ ekonomi med ett mångsidigt 
utbud av fina lokaler för större och 
mindre evenemang.

Lokaler för den kreativa sektorn hyrs 
ut från och med början av 2013. 
Läs mer: www.logomo.fi

Högt i 
tak och 

låg tröskel

centrum för 
händelserna
i Åbo
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Få�  Grammy för bästa operainspelning
1998 och 2004.

Två skivor har sålt guld och tre har sålt platina.

Priser och utmärkelser bl.a.
BBC:s Singer of the World 1983,

Finlandspriset 1996,
Pro Finlandia-medaljen 2001,

Frankrikes kulturutmärkelsetecken Ordre des 
Artes et des Le� res 2003, hedersdoktor vid 

Åbo universitet 2011.

KARITA�MATTILA

Opera- och konsertsångerska,
register sopran.

f. i Somero 5.9.1960. 

Bodde under sin barndom och ungdomstid i Bjärnå. 
Studerade solosång vid Sibelius-Akademin under 

ledning av Liisa Linko-Malmio, diplomexamen 1983. 
Senare Vera Rózsa som lärare i London.

Har sjungit centrala sopranroller i operahus runtom i 
världen. Standardgäst på bl.a. Metropolitan i
New York. År 2010 uruppförde Karita Ma� ila
monologoperan Émilie i Lyon, en opera som

kompositören Kaija Saariaho hade
tillägnat henne.
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Hedersdoktor 
La Karita
Den internationellt älskade rösten från Finland, operasopranen Karita Ma� ila, 
tackar sin hemstad med tre storkonserter i Åbo slo� spark. E�  av skälen till konser-
terna är a�  Karita promoveras till hedersdoktor vid Åbo universitet i slutet av maj.

ÅBO�UNIVERSITET promoverar 26-28 maj 19 dokto-
rer honoris causa. Bland de mest välkända personerna 
som får sin doktorshatt hittar vi riks dagens före detta 
talman Sauli Niinistö och operastjärnan Karita Mat-
tila.

”Det här kom nog som en blixt från klar himmel! Det 
jag uppskattar mest är att det är frågan om Åbo univer-
sitet, alltså min hemstad i Finland. Allt som allt, från 
det att svärdet slipas till den avslutande balen, fi rar vi 
i fyra dagar och jag tänker fi ra dem alla”, lovar Karita.
Allting är klart inför festen, hatt, svärd och två dräk-
ter. Karita riktar ett stort tack till syateljén Muotikuu, 
som med kort varsel lyckades sy upp två fantastiska 
dräkter.

”Inte hade jag ju en färdig höghalsad och långärmad 
dräkt för en akademisk fest som den här,” säger Karita 
med ett skratt.

Karita växte upp i Bjärnå som ett av fyra barn i en 
jordbrukarfamilj. Musikarvet har hon fått med sig he-
mifrån, båda föräldrarna är aktiva körmedlemmar. 
Redan som barn tog Karita sång- och pianolektioner. 
Senare blev sång hennes huvudämne vid musikinsti-
tutet i Salo.

Efter sin studentexamen inledde Karita sina sång-
studier vid Sibelius-Akademin. Hon var bara 20 år när 
hon vann den riksomfattande sångtävlingen i Villman-
strand och några år senare kammade hon hem huvud-
vinsten: hon vann tävlingen Singer of the World i Car-
diff . Vägen mot stjärnorna låg öppen framför henne.  
Karita var 23 år när hon inledde sin internationella 
karriär. Och hon har gjort succé.

”Ibland slog jag nog huvudet i väggen, men det är 
också något man behöver uppleva. Jag var lyckligt lot-
tad som var omgiven av kloka människor som kunde 
hjälpa mig med goda råd. Jag fi ck utvecklas i lugn och 
ro och lära mig av mina misstag”, berättar Karita.

karita�kommer till promotionen från sitt hem i Flo-
rida. Försommaren använder hon till att öva in sitt so-
loprogram och lära sig nya roller. 

”På hösten står en omfattande konsertturné i Euro-
pa på programmet tillsammans med pianisten Martin 
Katz. Under hösten står Fidelio i Houston på repertoa-
ren och därefter blir det solokonserter i USA: Arbetet 
räcker till, men som freelancer är det trevligt att vara 
efterfrågad”, säger Karita.

”Jag har varit i den lyckliga situationen att när min 
karriär blivit etablerad har jag haft jobb så mycket jag 
velat ha och orkat göra. Vid ca 30-40-års ålder tog jag 
inte ens någon semester, men allt har sin tid. Då lade 
jag grunden till min karriär. Efter fyllda fyrtio bestäm-
de jag att jag tänker hålla mina semestrar. När man blir 
äldre behöver man tid att återhämta sig. Och ganska 

bra har jag kunnat hålla fast vid mitt beslut.”
Också i sommar kommer Karita att vara på semester 

fem veckor från mitten av juli.
”Det låter som en kliché, men jag kommer att ladda 

batterierna och det gör jag i min egen sommarstuga 
utanför Åbo. Jag kommer att bada bastu, fi ska och till-
bringa tid med mina vänner.  Och naturligtvis måste 
jag få träff a min guddotters familj. Där är jag barnens 
”gammeltant”. Jag blir verkligen rörd när barnen kallar 
mig så”, säger Karita med ett leende.

”Utnämningen till hedersdoktor är 
något jag är både glad och stolt över. 

Jag tänker fi ra alla de dagarna av 
hjärtans lust!” 

karita�har en hög arbetsmoral. Under en arbetsperiod 
lever hon nästintill asketiskt. Hon trampar på sin mo-
tionscykel och äter hälsosamt. Semester betyder att 
hon inte behöver vara så sträng mot sig själv.

”Naturligtvis måste man ändå hela tiden sköta om 
sin kondition. På sommaren betyder det att jag ror 
runt ön. Beroende på vinden tar det ca 35-50 minu-
ter. Därefter kan jag dricka en long drink, en light. När 
man som jag har fått en lutheransk uppfostran måste 
också den här njutningen förtjänas”, säger Karita med 
ett skratt.

Tidigare var också öl en sommardryck men den har 
under senare år bytts ut mot long drink och vittvin. Öl 
är en dryck som syns i kroppen, hur långa sträckor man 
än ror.

”Korv är ändå något jag inte avstår från på somma-
ren. Jag älskar grynkorv och Hvitfelts korv på häststek 
är helt otroligt gott”, säger Karita.

Under sina arbetsperioder får Karita uppleva så 
många festivaler och fester att man nog inte ser henne 
på sådana under sommaren. Förutom på Kipparijazzit 
som ordnas av Åbo motorbåtsklubb på ön Härjänmaa 
i Åbolands skärgård.

”Där måste man bara vara med”, säger Karita. 

under� övningsperioden på försommaren kommer 
hon att arbeta med tre nyaroller. De är från Richard 
Strauss Ariadne och Rosenriddaren samt från Alban 
Bergs Wozzeck. Tiden kommer att utvisa vilken av 
dem som blir först klar.

Hur många roller klarar du redan av att spela? ”Jös
ses, det vet jag inte. Jag har inte räknat dem på år  och 

dar. Det borde man kanske söka efter på Google”,  säger 
Karita skrattande.

”De är säkert knappt 30, men i aktiv användning kan-
ske något över tio. Många roller har jag redan lämnat 
bakom mig. Lyriska roller, roller för unga kvinnor, Mo-
zart-roller. På så sätt ät jag lyckligt lottad att min röst 
tillåter en verkligt omfattande repertoar.” 

Att få en roll man redan behärskar i ett sådant skick 
att den igen kan framföras kräver inte alltid samma tid.
 ”Det beror till exempel på språket. Ryska och tjeckiska 
tar längre tid eftersom jag inte behärskar språken. Mo-
dern opera är också något som kräver en längre tid för 
återhämtning”, säger Karita.

Nu är det på sin plats att fråga om Kaija Saariaho 
håller på att komponera något nytt speciellt för Karita.
”För tillfället inget nytt – å andra sidan ber man hela 
tiden om att jag ska framföra hennes musik. Men an-
dra moderna kompositörer har kontaktat mig och nå-
got nytt fi nns eventuellt i sikte. De följande tre åren är 
dock redan fullbokade.” 

karita�ser med iver fram emot konserterna i augusti. 
Det är ändå något speciellt med hemstadspublik. Ka-
rita är lycklig över att hon fi ck de goda vännerna och 
kollegerna Matti Salminen och Jorma Silvasti med 
i projektet. Och som kronan på verket är Susanna 
Mälkki kapellmästare.

”I slottsparken vill jag sjunga arior, men kombine-
rade med underhållande bitar från klassisk musik och 
några kuriositeter som jag aldrig tidigare har framfört 
i Finland”, avslöjar Karita om konserternas repertoar.

”Konserternas repertoar blir lättare mot slutet, se-
dan kommer en hisnande slutspurt och en fantastisk 
kulmen”, säger Karita med ett skratt och försäkrar att 
det också kommer att bli överraskningar i den lättare 
delen.

Ett tema är en gestaltning av Välkommen på dans, 
även om man knappast kan dansa på läktaren. Men 
dansmusik blir det, från vals till tango.

Har du förresten reserverat tillräckligt med encore 
om publiken applåderar verkligt entusiastiskt?

”Det får förbli en hemlighet. Men de fi nns, till och 
med inbakade i programmet”, säger Karita med ett le-
ende.

Markku Haapio

Viva la Diva! -konserterna

19.8. ja 22.8. 
kl. 19.30, 
25.8. kl. 20
Åbo slo� spark
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Hudnära konst
Den fi nländska ”bastugalenskapen” släpps verkligen lös i juni i Åbo. Konst-
basturna, som håller öppet hela sommaren och fi nns på olika håll i staden, 
kan rädda också en mulen dag, e� ersom de inte lämnar någon kall.

bastun�är�avslappnande�och bastun renar, men nu 
är det också möjligt för stadsborna och turisterna att 
bada konstbastubad i basturum som sinsemellan är 
väldigt olika. För den som vill kliva upp på bastulaven 
fi nns bastur på ån, på simstadion, i parken och på ha-
vet. Den bästa upplevelsen torde man få om man kan 
besöka alla fyra bastur. 

Man kan bada bastu ensam eller i grupp. Det vikti-
gaste är att man tar med sig ett öppet sinne, simdräkt 
och handduk.

”Man kan köpa biljetter på förhand via Lippupiste 
eller i Åbo museicentrals museer under biljettkassor-
nas öppettider. Bastuturerna börjar varje jämn tim-
me”, berättar projektkoordinator Tarja Eskelinen 
från Åbo museicentral, som står för både bastubaden 
och det   övriga programmet som ingår i helheten Sau-
naLab.

huvudutställningen i Wäinö Aaltonens museum 
(WAM) under sommaren är utställningen Vatten som 
anknyter till bastutemat. Och bäst av allt är att besöka-
ren kan bada bastu på bara ett stenkasts avstånd från 
museet: skulptören Harri Markkula bygger en kub-
bastu i Aura å, Hot Cube (Den heta kuben). Skulptö-
ren Hans-Christian Berg och industriella designern 
Mika Ihanus ställer upp sin bastu i konstparken bred 
vid museet. Den genomskinliga bastun Solaris erbju-

der gästen en möjlighet att bada bastu och samtidigt 
följa med det förbiglidande stadslivet.

”Naturen med skiftande ljus, regn och stormar är 
starkt närvarande. Bastun testar också gränserna mel-
lan ett privat och ett off entligt utrymme”, defi nierar 
Berg och Ihanus.

Den som badar bastu i Hot Cube går över en liten 
bro och kommer in i bastun via taket. Bastubadaren 
får en trevlig överraskning mitt i staden, i kuben är 
det väsentliga nämligen att vid sidan av tjärdoften och 
belysningen från eldstaden också uppleva hur Aura å 
kluckar under fötterna.

”Jag väntar med spänning på hur publiken kommer 
att reagera på kuben som kombinerar ljus, doft och un-
dervattensvärlden”, säger Markkula, vars bastukonst-
verk presenteras efter en paus på 12 år. 

”the�sounding�dome”�(Låt löken ljuda) har redan väckt 
ett stort internationellt intresse. Bastun är en produkt 
av Jan-Erik Anderssons fantasi. Den lökformade The 
Sounding Dome Sauna ställs upp på paradplats vid 
Kuppis simstadion, vattenoasen i Finlands äldsta och 
största stadspark. En del av upplevelsen i lökbastun är 
ljudvärlden som har skapats av den amerikanska ljud-
konstnären Shawn Decker. Tanken är att ljudvärlden 
ändras med växlingarna i temperatur och luftfuktighet.
Heidi Lunabbas landskapsbastu som fungerar en-

ligt principen kamera obscura guppar på vågorna vid 
Saaronniemi i Runsala. Man får bada bastu i det om-
givande landskapet som projiceras upp och ner i bas-
tun genom små hål i väggarna. Bara resan till Obscura 
erbjuder säkert en ny upplevelse för många: man kom-
mer till bastun med roddbåt.

Bastubadarna i de urbana bastuupplevelserna So-
laris och Hot Cube kan tvätta sig i utomhusduschen i 
konstparken, efter The Sounding Dome i simstadions 
dusch och efter Obscura i badstrandens dusch.

”ett�centralt�tema�för utställningen Vatten är hur 
vi upplever vatten med våra sinnen”, berättar kurator 
Joanna Kurth.

De cirka tjugo konstnärerna som deltar i utställ-
ningen kommer från Finland, Sverige och Estland. 
Fokus har lagts på fotografi er och videoverk av den 
yngre generationens konstnärer, men med på utställ-
ningen fi nns också foton av till exempel veteranen in-
om landskapsfotografering Arno Rafael Minkkinen, 
numera bosatt i USA. Från Sverige deltar bl.a. konst-
närerna Tina Eskilsson och Marcus Eek, från Estland 
Peter Lauritz.

”Vid sidan av samlingsverken fi ck vi också helt nya 
verk av Renja Leino, Marja Pirilä och Susanna Majuri”, 
glädjer sig Kurth.

Vardagsrummet rf deltar i bastutemat med en serie 
konstverk som anknyter till bastu, tvätt och förnyelse. 
Vid sidan av samtidskonsten lyfts också vardagens tra-
ditioner fram i Åbos bastusommar, då bastubad från 
olika tidsåldrar presenteras på Bybacken i Kurala, byn 
för levande historia. 

Raija Ker� ula-Rantanen

The Sounding Dome Sauna, 1.6.–21.8. 
må–sö kl. 10–18.30, Kuppis simstadion
Bastu + bilje�  till simstadion 9/6,50/6 € 
(inget förköp)

Hot Cube, 1.6.–31.8. ti–sö kl. 12–18
Aura å, framför WAM
Bokning av hela bastun (50 min.) 60 €, 
max. 2-4 pers./bastutur

Sauna Solaris, 1.6.–31.8. ti–sö kl. 12–18
Konstparken bredvid WAM 
Gemensamma bastutider 
ti-sö kl. 12 – 12.50 och 16 – 16.50, bilje�  10/6 €
Bokning av hela bastun (50 min.) 100 €, 
max. 10 pers./bastutur

Sauna Obscura, 1.6.–28.8. må–sö kl. 13–18
Runsala, utanför badstranden vid Saaronniemi
Gemensamma bastutider 
må-sö kl. 13 – 13.50 och 15 – 15.50, bilje�  10/6 € 
Bokning av hela bastun (50 min.) 100 €, 
max. 10 pers./bastutur

Alla bastur är stängda under 
midsommaren 24 – 26.6, 
Sauna Obscura även 8—10.7.
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Ta del av kulturupplevelser. Byt till vindel.

SÅ HÄR FÅR DU

Åbo Energis vindel produceras i vindparkerna 
i Björneborg, Brahestad och Högsåra.

Läs mer och teckna avtal om vindel: www.turkuenergia.fi

1 2

NY VIND I SEGLEN:

Sommaren öppnar ridån till cirkusvärlden i Åbo när de internationella 
Cirque Dracula och Future Circus samt The Elements bjuder på det 
bästa av ultramodern och traditionell virtuositet. 

cirkussäsongen� inleds� med storproduktionen Cir-
que Dracula. I den uppfylls Pauliina Räsänens och 
akrobatmästare Slava Volkovs dröm: efter en lång 
paus kan vi igen få se en cirkusvarieté i Finland. In-
ternationella cirkuskonstnärer, för vilka den för-
enande faktorn utgörs av cirkusgruppen Cirque du 
Soleil i Kanada, uppträder. Rollen som vampyr spe-
las av den amerikanska akrobatkonstnären Ebon 
Grayman. Åbos främsta talanger representeras av en 
grupp på rysk barr. Gruppen har också prisbelönats 
i Mellaneuropa. Den sinnliga musiken som framförs 
av Corinne Kuzma från Frankrike skapar en stark 
stämning i föreställningen. 

Ett äkta varietétält, vilket inte tidigare skådats i 
Finland, anlände från Belgien speciellt för Dracula 
och kommer att ställas upp i Mannerheimparken för 
hela sommaren.

”Spiegeltent-teatern som rymmer 240 personer är i 
sig en sevärdhet. I samband med föreställningen kan 
man också avnjuta en middag”, berättar producenten 
Teresa Termonen och tipsar om att när det inte är 
föreställning kan andra också hyra tältet.

i� augusti� anländer Antti Suniala, som har studerat 
på cirkuslinjen vid Åbo Yrkeshögskolas Konstakade-
mi och som är en av världens mest ansedda eldkonst

närer, för att visa upp sina nyaste trick i slutgalorna 
för både Future Circus och The Elements.

”I Åbo uppträder jag tillsammans med min egen lilla 
grupp. Två vänner från Berlin medverkar.”

Även lindansaren Sanja Kosonen återvänder till sin 
studiestad tillsammans med Future. Hon ingår i den 
franska lindansargruppen Les Colporteurs som i Åbo 
ger föreställningarna Stjärnorna och På resa. I Future 
Circus-festivalen, som arrangeras av Åbo Yrkeshög-
skolas cirkusutbildning, deltar cirkusaktörer och stu-
deranden från sex europeiska länder.

Future glömmer inte heller bort familjens minsta. 
I Kuppisparken kan barnfamiljer delta i olika verk-
städer och uppleva en traditionell cirkusföreställning 
med Cirkus Finlandia.

i� festivalen� ingår också ett unikt experiment, Quan-
tum Circus, som förenar cirkusens rörelsespråk med 
kvantfysikens matematiska språk, det vill säga den fy-
siska och vetenskapliga kreativiteten. Quantum upp-
förs av cirkuslinjens andra årskurs under ledning av 
den italienska teaterchefen Davide Giovanza som le-
der utbildningen av åtta doktorander och Sabrina Ma-
niscalco, universitetets specialforskare i kvantfysik.

När Quantum öppnar meddelanden från teorier 
och diagram inom fysik kan publiken till exempel få 

se de förälskade atomernas berättelse på lina eller fo-
toner och joner som snabbt rör sig på trampolin eller 
lina.

”Yes, tillräckligt tokigt”, svarade Maniscalco på tea-
terchefens förslag att tolka fysikens svåra matematiska 
språk med en cirkusföreställning.

”Kvantfysik är häpnadsväckande, det är också cirkus 
– och båda kräver intelligens.”

I samarbetet deltar, vid sidan av Konstakademin och 
universitetet, också Heriot-Watt University från Edin-
burgh och Åbo musikfestspel.

cirkussommaren�avslutas med forneldarnas natt   i 
slutet av augusti. Då kombinerar The Elements pyro-
teknisk konst, luftakrobatik och en ljusshow vid och 
ovanför Aura å. 

”Åtta luftakrobater ger en föreställning ovanför ån. 
Under dem, på en fl otte, uppträder eldartister och en 
eldgrupp, där Antti Suniala svarar för koreografi n”, be-
rättar producenten Kristiina Puukko. 

Evenemanget som är öppet för alla presenteras 
av Helsingin Sirkusammattilaiset ry:s grupp Versus 
Circus. Raija Ker� ula-Rantanen

Cirque Dracula  23.6.–14.8. Mannerheimparken
Future Circus  17.–26.8 
Logomo, Konstakademins Köysitea� eri, 
Barker-teatern och Äventyrsparken
The Elements 27.8. 
Vid Teaterbron, Aura å
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Sanja Kosonen inte 
bara balanserar och 
dansar på lina, utan 

hon utför också akro-
batiska tricks som få i 

världen klarar av. 

Cirkus ger dig stjärnor 
– och tar dig till stjärnorna
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Du har under den senaste 
tiden arbetat tillsammans 
med populära indie-grupper 
som Villa Nah, Sister Flo och 
Nightsatan. Tänker du gå vida-
re mot nya ljudvärldar?

Nej, inte alls. Produktionspro-
jekten har gett mig nya idéer, 
också för min egen musik. Nu 
upplever jag den mest kreativa 
och samtidigt mest produktiva 
perioden under hela min kar-
riär – ju mer man gör, desto mer 
vill man göra.

Det har nu gått två, tre år sedan 
ditt senaste soloalbum lanse-
rades. När tänker du komma ut 
med en ny platta?

Jag planerar ett eget album men 
det kommer knappast att lanse-
ras före sommaren 2012. I bör-
jan av året gav jag ut vinyl-ep:n 

The Quasar och ep:n SWOT. Nu 
är också Change Is Gradual, den 
andra plattan av mig och grup-
pen Jerry Valurin Processory 
aktuell, liksom den australien-
sisk-amerikanska gruppen Via 
Tanias och mitt gemensamma 
album.

Du växte upp i en värld där 
vinylplattor var standarden 
inom musiken. Vilken är den 
största skillnaden mellan hur 
man tidigare förhöll sig till 
musik, jämfört med idag?

Tidigare hade man inte tillgång 
till så mycket musik. Man lyss-
nade noggrant till vare platta 
man köpte. Då lärde man sig att 
vissa saker kunde man genast ta 
till sig, andra kanske krävde att 
man lyssnade på musiken tiotals 
gånger, något som i sig kändes gi-
vande. Jag undrar om någon som 

är van med en webbmiljö i real-
tid har samma tålamod...

Elektro- och dj-låtar anses än-
nu ställvis som mystisk synt-
magi. Du har satsat på gränsö-
verskridning, till och med vad 
gäller scenkarisma. Är inte 
avsikten med originella scen-
kläder och annan rekvisita att 
underhålla publiken?

Jag respekterar publiken med 
att också fundera på det visuella. 
Om någon tycker det är ett skämt 
får man naturligtvis skratta, men 
det är inte idén med hela grejen.

Du har fl itigt dokumenterat 
ditt arbete. Har du till exempel 
funderat på en fotoutställning 
eller ett motsvarande projekt 
utan musik?

Jag har haft planer på en bok 

som samtidigt skulle vara en 
historik över fi nländsk klubb-
kultur. Jag har till och med talat 
om saken med några förläggare 
men för tillfället har jag inte tid 
att skriva.

Många av dina kolleger inleder 
sin karriär i europeiska metro-
poler. Du har bosatt dig i Åbo, 
efter att ha bott i Kemi, Uleå-
borg och Helsingfors. Varför?

Jag har alltid velat bo i Finland, 
även om det kanske med tanke 
på jobbet hade varit smartare att 
fl ytta till London, Berlin eller Pa-
ris. Åbo känns som en lämpligt 
stor stad. Här fi nns all service, 
kulturutbudet är tillräckligt så 
att så att man inte känner sig in-
stängd. 

Du har ändå pendlat ute i värl-
den, till och med till Japan, 

Nya Zeeland och Sibirien. Var 
får vi höra dig nästa gång?

Sommaren är mer festivaler än 
klubbspelningar. I Åbo ansva-
rar jag dock för sjunde året för 
klubben Ydintalvipuutarha på 
gården till museet Aboa Vetus, 
varje torsdag från början av juni 
till augusti. Under Pro Jazz spe-
lar jag med i den intressanta ex-
perimentella freejazz-samman-
sättningen Ilma Records under 
ledning av Pekka Tuppurainen.

Ma� i Komulainen

En bra kulturredaktion är förankrad 
i nutid, före sin tid och tidlös.”
Tuomo Karhu, chef för kulturredaktionen

”
Sydvästra Finlands största dagstidning

Med i kulturen
Turun Sanomat

JORI HULKKONEN 

F. 1973 i Kemi. 

Studerade engelsk 
fi lologi vid Uleåborgs 
universitet men musiken 
tog överhanden.

Lanserade den första 
pla� an 1993 under det 
egna skivmärket LUMI.

Har lanserat 10 egna 
album. Specialalbumet 
Selkäsaari Tracks 1996 
under det franska mär-
ket F Communications. 
Samarbetet fortsa� e 
tills skivbolaget lades 
ner 2008.

Har remixat José 
González, Robyn, Kid 
Cud och ca 100 andra 
artister.

På go�  humör till exem-
pel genom a�  lyssna på 
vinylsinglar till e�  glas 
rödvin.

Män� äs Serlachius-
museernas 
utställning Åbobor 
på Salutorget i Åbo 
6 – 23.6.2011.

Jordnära klanger

Den internationellt 
uppska� ade elektromu-
sikern, dj:n och produ-
centen Jori Hulkkonen 
hämtar sin inspiration 

från traditioner

Åbobor I den här kolumnen pratar vi med kända Åbobor
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Välj den placeringsstrategi som passar dig bäst, 
vår portföljförvaltning tar hand om resten. Ju 

snabbare du kommer igång, desto större nytta kan 
du få. Läs mer om Mandatum Life Placerings-

vård och börja utöka din förmögenhet 
på adressen www.mandatumlife.fi /

placeringsvard

Att bli 
förmögen är 

något för alla, en 
egen portföljförvaltare 

något för envar.
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I bubblor
I slutet av juli kommer något magiskt till Åbo. Colourscape, som 
gör premiär i Norden, anländer med en rad färggranna bubblor 
till Kuppisparken. I Aura å fl yter bubblor med människor inuti.
 
Colourscape, som kommer från 
England till Åbo, är något som 
måste upplevas. Det går inte att 
förklara. Bilderna ger endast 
en vag uppfattning om den ex-
plosion av färger som skapas av 
en vävnad bestående av cirka 
hundra sammankopplade cel-
ler. Du kan gå omkring i den la-

byrintliknande färgskulpturen 
som sätts upp i Kuppisparken 
och lyssna på musikuppföran-
den. 

Colourscape inleds och avslutas 
av Music of the Spheres, ett av 
de märkligaste musikuppföran-
den som någonsin gjorts. I jätte-

lika genomskinliga luftbubblor 
som fl yter på Aura å bjuder en 
fl öjtist på en konsert som kröner 
sommarkvällen med sin mys-
tiska stämning. Musiken växer 
med livemixning till en hel fl öj-
torkester där musiken går som 
vågor över stränderna.

Den engelska gruppen Eye Mu-
sic Trust, som specialiserar sig 
på moderna utomhusevene-
mang och produktion av au-
diovisuella upplevelser, ansva-
rar för Colourscape-helheten. 
Föreställningen Music of the 

Spheres har skapats av konst-
närerna Peter Jones och Lynne 
Dickens, fl öjtisten, kompositö-
ren Simon Desorgher och Law-
rence Casserley som ansvarar 
för syntmusiken.

Colourscape
23.7-14.8
Kuppisparken  

Music of the Spheres
22.7 kl. 18 och under 
Konstens na�  18.8 kl. 22
Aura å

Riku Korhonen är en 
författare från Åbo 

som för tillfället håller 
på med sin femte bok.

Kolumn

Jag läste på webben om människors ti-
digare liv. Jag överraskades av hur fasci-
nerande berä� elser vanliga Internetan-
vändare hade skrivit.
 Bland dem fanns fl era soldater i Alex-
ander den stores armé. En person som 
på 1200-talet hade varit präst i e�  may-
atempel kom fortfarande ihåg detaljer 
från ceremonierna med människooff er. 
En annan berä� ade a�  han hade varit 
son till en faraos ska� mästare och drun-
knat i Nilen vid en krokodila� ack.
 Berä� elserna beskrev dramatiska 
upplevelser i koncentrationsläger, sjö-
strider i förgångna imperier, inbördes-
krig och hur förbjuden kärlek ledde till 
a�  man brändes på bål. Några visste a�  
de hade e�  födelsemärke på samma 
ställe som under e�  tidigare liv träff ats 
av e�  dödande sko� .
 En närstående till mig besökte en 
gång en tillställning där en synsk per-
son avslöjade deltagarnas astralhistoria. 
Min närstående hade varit tobaksplock-
are i en holländsk koloni på 1600-talet. 
Det påfrestande arbetet var orsaken till 
hans ryggvärk i den här inkarnationen.
 Det tidsmässiga, lokala och psykolo-
giska avståndet är typiskt för tidigare liv. 

Många har till och med bo�  i det myt-
omspunna Atlantis. Och förvånansvärt 
många har i e�  tidigare liv varit betydel-
sefulla härskare, som Julius Caesar eller 
Djingis Khan.
 Jag gjorde e�  test på webben. En-
ligt testet föddes jag förra gången ca år  
1875 i Grekland. Till yrket var jag lärare, 
matematiker eller geolog. Till min karak-
tär var jag nyfi ken och jag följde med 
nya trender inom konst, musik och mat-
lagning.
 En kockande geolog. Vilken besvikel-
se.
 Jag började fundera över varför så 
många hade upplevt e�  fascinerande 
tidigare liv.
 Varför hade ingen spillt tid på a�  vara 
en ful, dum och blyg piga i Juupajoki? 
Eller som en lat dräng från Humppila 
som på kvällarna tävlade med pojkarna 
om vem som kunde spo� a längst med 
en mun sårig av skörbjugg? Varför er-
kände ingen a�  hon varit sekreterare till 
en ickeambitiös familjejurist, levde e�  
tor� igt och händelsefa� igt liv och dog 
av bråck utan a�  någon sörjde henne?
 Eller kan det vara så a�  vi bara kom-
mer ihåg fascinerande tidigare liv?

Vem var du 
i e�  tidigare 
liv?

www.lehtiyhtyma.fi, tel. 020 770 3329

Vi erbjuder våra läsare lokala nyheter och lokalt inriktad reklam som berör 
läsrens liv och gör de vardagliga köpbesluten enklare. 
Med Suomen Lehtiyhtymäs KasvuSuomi-paketet når du 1,5 miljoner* läsare 
och 3/4 av Finlands köpkraft.
Titta på våra tidningar på adressen www.lehtiyhtyma.fi *TNS Atlas 2009

NÅ DINA KUNDER DÄR DE BOR OCH GÖR UPPKÖP.

Du träffar bättre på 
nära håll.
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Hur stora är stora segelfartyg? Hur känns musik i va� net? Kan en dan-
sare hålla sig kvar på en ejder som simmar i Aura å? Åbos kulturhuvud-
stadsår syns både i skärgården och på stadens stränder. 

åbolands�skärgård�med sina många öar är i sig impo-
nerande. Den är svår att överträff a genom konst, men 
konsten kan ge oss nya synvinklar, säger Taru Elfving, 
konstnärlig ledare för Contemporary Art Archipelago-
projektet.

”Konstverken ger oss nycklarna till exempelvis skär-
gårdssamhället eller ekologin i Östersjön. De öppnar en 
dörr till landskapet.”

Projektets konstverk, som utnyttjar både visuella 
metoder och ljudkonst, kan påträff as på skär, förbin-
delsefartyg, i en fyr och på radiofrekvenser från som-
maren till början av hösten. En del av de cirka tjugo 
konstverken som placeras mellan Runsala och Utö 
hittar man bäst med en liten båt, en del når man med 
kollektivtrafi k och några kan man till och med se från 
Sverigebåtarna.

”Om man vill se alla konstverk bör man reservera tre, 
fyra dagar. Syftet med utställningen är ändå inte att en-
dast åka från ett verk till ett annat, själva skärgården är 
lika viktig. Landskapet hjälper oss förstå konstverken”, 
säger Elfving.

Ortsbefolkningen har fungerat som guider för konst-
närerna: lotsar, fi skare, militären.

CAA:s mål är inte bara att underhålla publiken utan 
också att väcka diskussion om skärgårdens tillstånd. I 
projektet ingår också ett tvärvetenskapligt symposium, 
Archipelago Logic, som arrangeras i samarbete med 
Skärgårdsinstitutet vid Åbo Akademi.

”Det krävs en insats av ett fl ertal olika aktörer för att 
vi ska kunna trygga Östersjöns och skärgårdens fram-
tid. Nutidskonsten kan utgöra en inledning till en aktiv 
diskussion”, säger Elfving.

musikpost�över�Östersjön. De som rör sig i skärgår-
den kan också njuta av högklassiga konserter. Kon-
sertserien Klingande brev hämtar melodier till skär i 
Ålands och Åbolands skärgård när projektets beställ-
ningskompositioner reser från Stockholm mot Åbo.

”Invid den gamla postrutten från Stockholm till Åbo 
fi nns många vackra evenemangsplatser”, säger Tiila 
Kangas och Laura Kokko, konsertseriens konstnär-
liga planerare.

Klingande brev har förverkligats av lokala kompo-
sitörer: Britta Byström från Sverige, Ella Grüssner 
Cromwell-Morgan från Åland och Sebastian Fager-
lund från Finland. Varje verk uruppförs i det egna lan-
det och först vid avslutningskonserten i Sigynsalen i 
Åbo kan man lyssna till alla klingande brev samtidigt.

Brevens framföranden ansluter till andra konsteve-
nemang längs rutten: Konserterna i Gustavs framförs 
i samband med litteraturveckan Volter Kilpi i Gustavs 
och på Åland ljuder de Klingande breven som en del 
av kammarmusikfestivalen Katrina och Mariehamns 
150-års jubileum.

Konsertserien Fyr erbjuder också musikupplevel-
ser i skärgården. Bland annat Jukka Perko Trio och 

Opera Big Band med dirigent Antti Sarpila tar med sig 
jazz och klassisk musik till skärgårdskyrkor, Själö, det 
gamla bruket i Dalsbruk och andra intressanta platser. 
Konsertserien, som omfattar sammanlagt femton kon-
serter, produceras i samarbete mellan nio musikfesti-
valer på Finlands västkust.

I konsertserien Fyr ingår uruppföranden av fyra be-
ställningsverk. En del av biljettintäkterna för konsert-
serierna Fyr och Klingande brev doneras till skyddet 
för Skärgårdshavet.

forneldarnas�natt﹒ I skärgården avslutas sommarsä-
songen traditionellt med en fest och genom att tända 
brasor på stränderna. I år inbjuder kulturhuvudstaden 
Åbo alla invånare i Östersjöregionen och skärgårdsbor 
i olika länder att delta i Forneldarnas natt och utarbeta 
egna, lokala program.

Brasorna tänds i kustregionen den 27 augusti kl. 
21.30 fi nsk tid. Kulturhuvudstaden Åbo har utma-
nat människor och samfund att avge ett eget löfte för 
Östersjöns väl. Dessutom sprids ett gemensamt bud-
skap som var och en kan framföra framför brasan, ge-
nom uppläsning, sång, dans eller på något annat sätt. 
Forneldarna och övriga evenemang i anslutning till 
dessa samt de löften man gett sammanställs i kartform, 
bl.a. på webbplatsen för Åbo 2011.

Elina Teerijoki

Contemporary Art Archipelago 18.6–30.9
Archipelago Logic -symposium, 26–28.8
Klingande brev 15.6-17.8 
Fyr 28.4-22.7 
Forneldarnas na�  27.8

Kulturen trivs vid va� en

Tema 2011 dykningar i skärgården

En del av de 
stora segelfartygen 
som senast besökte 

Åbo år 2009 anländer 
igen för a�  hedra 
Åbo som Europas 
kulturhuvudstad.
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Teman:

2011 förandrar vardagen

2011 lättar på vingarna

2011 dykningar i skärgården

2011 personligt

2011 minnesspår

Åbo 2011 programmet 
fördelas på fem teman och 

i den här artikelserien kollar vi 
in e�  tema i taget.

2011 dykningar i skärgården
Aura å, skärgården, Östersjön 
– i Åbo är vattnet alltid nära. 

Hur påverkar det oss, 
hur påverkar vi det? 
Konst, vetenskap och 

miljö smälter samman 
i bästa sämja.

Musik i bubblor och under va� en
på�aura�ås�östra strand, uppe på en kulle, kan man se 
vattnet glittra. I Samppalinna simstadion simmar man 
under det första veckoslutet i augusti i Urhavet. Den rus-
medelsfria festivalen som riktar sig till alla och alla åld-
rar erbjuder musik som är avkopplande och stänger ute 
vardagens stress.

Bland de medverkande fi nns bl.a. Anna Puu, Tapani 
Rinne, Tommy Lindgren och Kauko Röyhkä. Alla verk 
har komponerats eller omarrangerats för Urhavet.

”Det kommer att bli mycket akustisk, ambient-infl ue-
rad musik. Husbandet består av en stråksektion”, berät-
tar Salla Pyykkönen, producent för Urhavet.

I Urhavet fi nns ljudåtergivning också under vatten, 
man kan känna musiken som vibrationer i vattnet. Fes-
tivalen som lockar oss att sakta ner erbjuder inte bara 
musik utan också mat – ”nästan slow food”, säger Pyyk-
könen – mjuka gymnastikformer och behandlingar som 
skämmer bort sinnena, som massage. Dagen inleds med 
avslappnad vattengymnastik och övergår till en fest med 
dans på kvällen i en fantastiskt upplyst miljö.

turku�modern﹐�festivalen för elektronisk musik, bjuder 
på en annan form av upplevelser. Före festivalveckoslu-
tet bjuds publiken på en fi lmföreställning, där komposi-
tören Jori Hulkkonen framför fi lmmusiken live under 
förevisningen.

Klubbturnén Night Moves 2011, som har produce-
rats av Turku Modern och Stiftelsen Åbo 2011, har be-
sökt Shanghai, London, Stockholm, Paris och Tallinn. 
I samband med festivalen Turku Modern stiger klub-
ben ombord på båten: på Night Moves-kryssningen 

kan man på samma gång njuta av det senaste artistut
budet och världens vackraste skärgård.

Under festivalveckoslutet breder Turku Modern ock-
så ut sig till Kuppisparken, där Colourscape, som består 
av stora bubblor och som har kallats för en färgskulptur, 
erbjuder en unik scen.
Urhavet 6 -7.8 
Turku Modern 20–24.7

Vad fl yter i ån?
i�aura�å�kan man under sommaren stöta på överraskan-
de saker. En sommardag vid åstranden kan till exempel 
krönas av ett förunderligt sällskap som glider fram i ån 
på en vattenloppa med ett släp bestående av fl ytande 
skulpturer som skapats av barn från Åbo.

Sagofi gurerna förklaras av Dansteater ERI:s Fan-
tasia-Armada. Bakom visualiseringen står Jan-Erik    
Andersson. Föreställningar i juli och augusti.

En gigantisk prästkrage ger oss ett nytt perspektiv, 
till och med på Suomen Joutsen. Blomman som place-
ras bredvid fartyget är en del av Flux Aura, ett miljö-
konstevenemang som ordnas av Konstnärsgillet i Åbo.

Många av verken i Flux Aura kommenterar havet, ån 
eller skärgården. Skepp som hängs upp i träden längs 
det populära promenadstråket på åstranden, stora ej-
drar som fl yter i ån och skimrande skapelser av refl ek-
terande material under Domkyrkobron hänvisar alla 
på sitt eget sätt till vatten.

”Dansperformancen på ejdrarna skildrar på ett 
konkret sätt balansgången mellan människorna och 
naturen. Dansaren har cirka en kvadratmeter till sitt 

förfogande”, berättar Milla Järvipetäjä från Konst-
närsgillet i Åbo.

Om du ser förvånansvärt många sandaler i ån har 
du stött på sandalstigen för stadskonstevenemanget 
Grytan, sandalen och det virkade tältet. Stigen som har 
skapats av sandaler från fl yktingläger uppstår i Aura å 
på den Internationella fl yktingdagen den 20 juni. Vid 
Hallisforsen förverkligas i slutet av sommaren utställ-
ningen Boat – Vene som består av ett fl ertal stora in-
stallationer.

Kulturhuvudstadens sommar når på många sätt sin 
kulmen under det sista veckoslutet i augusti. Då väntas 
hundratusentals människor samlas vid åstranden för 
att titta på de stora segelfartygen som besöker Åbo som 
en del av The Culture 2011 Tall Ships Regatta. Samma 
veckoslut kan man ta del av Försvarsmaktens evene-
mang MILjazz framför Suomen Joutsen.
Fantasia-Armada 15.7–27.8
Flux Aura 20.6–31.8
The Culture 2011 Tall Ships Rega� a 26–28.8
MILjazz 27.8
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2011 dykningar i skärgården Tema

Anna Puu
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Kamp analyserar 
nutidens fenomen i 
form av e�  spektakel 
bestående av dans, 
musik, ljus och eld.

kamp﹐�som�tar�över Paavo Nur-
mi-stadion i Åbo idrottspark, är 
en storproduktion där en stark 
berättelse och levande musik 
kombineras med visuella eff ekter 
som har skräddarsytts för verket.

”Till en nattöppen bensinsta-
tion kommer en säregen grupp 
förbipasserande. De drivs av nå-
got”. Så här öppnar regissören-
manusförfattaren Kari Heiska-
nen berättelsen.

Händelserna i Kampen bör-
jar med att fl ickan som jobbar på 
bensinstationen ger en skvätt vat-
ten till en törstig. Situationen tar 
dock en oväntad vändning.

”Många personer kommer till 
platsen och alla nöjer sig inte med 
en skvätt vatten. En man som 
tankar sin bil upptäcker snabbt 
att han inte kan åka vidare och 
lämna människorna åt sitt öde. 
Personerna utstrålar hot, men 
också styrka och en upphetsande 
säregenhet. Mannen blir inblan-
dad i händelser som ändrar hans 
inställning till världen och till sig 
själv”, säger Heiskanen i sin ana-
lys av intrigen.

Heiskanen döljer inte ämnets 
politiska natur, som omfattar en 
mängd mänskliga faktorer. I stäl-
let för att predika ”undviker han 
färdiga svar och agendor, oberoen-
de av från vilket håll de kommer”.

hjälpregissören-koreografen�
Ari Numminen och komposi-
tören-musikern Kimmo Pohjo-
nen deltar i bearbetningen av de 
dagsaktuella temana. För verkets 
visuella del står scenografen-ljus-
sättaren Ilkka Paloniemi.

Under de senaste åren har ef-
terfrågan på kunskaperna hos det 
konstnärliga teamet varit stor, bå-
de i Finland och utomlands. Kari 
Heiskanens senaste stora regiar-
bete Robin Hood, en äventyrso-
pera för hela familjen, tonsatt av 
Jukka Linkola, hade premiär på 
Nationaloperan i januari. Kimmo 
Pohjonen och Samuli Kosmi-
nen lanserade på våren den lov-
prisade Uniko-plattan med den 
världsberömda Kronos Quartet.

Ari Numminen fungerade i 
sin tur som regissör för Kimmo 
Pohjonens produktion Haitari-
painia (Dragspelsbrottning) som 
är en del av programmet för Åbos 
kulturhuvudstadsår. I den sam-
mankopplas nysökande musik 
med fysisk performance på brot-
tarmattan. I samband med Haita-
ripaini föddes idén med storpro-

duktionen Kamp och även denna 
gång försöker arbetsgruppen hit-
ta nya sätt att närma sig temat på 
olika nivåer.     

”Föreställningens element 
vatten, eld och kalla vindar följer 
berättelsen och kroppsspråket. 
Skalan sträcker sig från den en-
skilda skådespelarens minsta rö-
relse till stora masscener och fy-
sisk kamp”, förklarar projektchef    
Vesa Ristimäki från Popzoo Pro-
motions Oy.

Arbetsgruppen består dess-
utom av 10-12 professionella 
skådespelare-dansare samt en 
stor grupp lokala medhjälpare, 
som man letar efter i bland an-
nat idrottsföreningar och körer i 
Åbo. I materialsamarbetet deltar 
också försvarsmakten.

Enligt Ristimäki utgörs kärnan 
i spektaklet av noggrant överväg-

da detaljer.
”Den musikaliska väven i fö-

reställningen skapas av Kimmo 
Pohjonen, som ackompanjeras 
av perkussionisten Sami Ku-
oppamäki, gitarristen Timo 
Kämäräinen och Proton String 
Quartet. Hessu Iso-Ahola byg-
ger upp ljudåtergivningen och 
med hjälp av olika eff ektappara-
ter skapas en helt unik ljudvärld 
på stadion”, berättar Ristimäki.

heiskanen� poängterar att en-
semblens arbetsmetoder mer 
påminner om modern teater och 
modern dans – eftersom proces-
sen ännu pågår är helheten inte 
fastställd, utan lever hela tiden.

”Musiken spelar en avgörande 
roll i föreställningen. Den för be-
rättelsen vidare och gör allting 
pulserande. Kompositionen för-

verkligas som ett självständigt 
element före övningarna samt 
genom att under övningarna an-
passa den enligt funktionen.”

Betydelsen av belysning beto-
nas på den öde stadion.

”Belysningen fokuserar på be-
rättelsens huvudpunkter och väl-
jer bland personer och händelser 
det man vill att åskådarna ska föl-
ja med. När det gäller att följa med 
intrigen använder vi metoder in-
om teater och dans och utestäng-
er inte heller repliker”, förklarar 
Heiskanen.

Ma� i Komulainen

Kamp 31.8., 2.9. och 3.9. 
Paavo Nurmi-stadion, Åbo
Bilje� er från Lippupiste 
34/30/20 €
www.turku2011.fi /taistelu

Mänsklighetens kärna
I kalender
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Den sista na� varden: 
Passion
Dansteatern ERI tolkar det mest 
kända dramat i världshistorien. 
Regi och koreografi  Tiina Lind-
fors, musik Arvo Pärt, ljus Esa 
Kyllönen. Åbo domkyrka.
19–22.5 och 28–31.7. 
Bilje� er 10/7/5 €

Festivalen Eurocultured
Den stora gatukulturfestivalen 
för fram fl er än 300 konstnärer 
och uppträdande från olika 
europeiska länder på stränderna 
till Aura å. Programmet omfa� ar 
bl.a. konst, gatudans och musik. 
Produktion Spearfi sh Ltd och 
Soul Production Oy. Stranden 
av Aura å. 21–22.5. Fri�  inträde 

Seminariet Street Life
Seminarium som behandlar 
användningen av och kontrollen 
över gatulivet och stadsrummen. 
Professorerna Tim Cresswell 
och Don Mitchell samt profes-
sor emeritus Gunnar Olsson är 
huvudtalare. Åbo universitet
20–21.5. Deltagaravgi�  80/40 €  

Melodibron: 
I S:t Jakobs fotspår
Barockmusik i en medeltida 
stenkyrka i en maritim miljö. 
Rimito stenkyrka, Taipaleentie.
21.5 kl. 15. Bilje� er 25/20 €  

Dagarna för integrerad 
dans och teater
Huvudevenemangen för fören-
ingen Tröskeln rf:s internatio-
nella festival i Logomo: 
Integrerad Dans, kvälls-
föreställning: 21.5 kl. 17.30–21 
Avslutningsevenemang för 
Regnbågens hemlighet
22.5 kl. 15–17.30 
Bilje� er 15/10 €

Åbo lyssnar: tema-
veckor för ljudkonst

Konstnärsträff ar, diskussionstill-
fällen och presentation av ljud-
konstverk. Dessutom uppföran-
det av symfonin Aura å 27.5 samt 
e�  symposium som behandlar 
ljudkonst. 22.5–4.6.  

En konstnär som 
granne: thud! moving 
endangered spaces
Föreställningen, som är skapad 
av en norsk konstnärsgrupp, 
riktas till barn i daghemsåldern.
25.5 S:t Marie biblioteket, 
Arkeologgatan 5, Åbo
26-27.5 Pansio bibliotek, 
Pernovägen 29, Åbo 

 
Performance 2011  
MUU ry:s och dess samar-
betspartners internationella 
performancefestival bjuder 
på performancekonst som 
planerats eller tillkommit av en 
händelse – inomhus, utomhus 
och globalt på nätet
27–29.5.

JUNI

Möt en serie tecknat
Tecknade serier i gatubilden. 
(se s. 22) 1.6-4.9. 

Seminariet Interna-
tional Science Day
E�  internationellt seminarium 
om vetenskap och konst som 
kombinerar spetsforskning inom 
kvantfysik med konst. Semina-
riet ordnas som e�  internatio-
nellt samarbete mellan olika 
universitet. Bland talarna fi nns 
prof. Kari Enqvist och Wolfgang 
Lange (UK) samt doktor Hannu 
Rajaniemi, förfa� are till boken 
The Quantum Thief. Seminariets 
språk är engelska. Mer informa-
tion: www.isd2011.fi . Sigynsalen, 
Slo� sgatan 60, Åbo.
5.6 kl. 9.30–16. Fri�  inträde

Koroisveckan
Premiär för Tallgren-föreställ-
ningen presentation av Korois 
och regionens historiska land-
märken samt arbetsförevisningar. 
6–13.6.

En människas spår 
En föreställning där huvudrol-
len innehas av kyrkoherden 
Ivar Tallgren och hans kultur-
familj. Projektet genomförs av 
hembygdsföreningen i Hallis-
Räntämäki. S:t Marie prästgård, 
Sorolaisgatan 4, Åbo.
10.6–28.8 /14 föreställningar. 
Bilje� er: 15/10/5 €

Fyr: De virtute in 
virtutem – Sånger 
av en pilgrim
Uruppförande av en kantat med 
barockmusik av Olli Kortekangas 
under Nådendals musikfestspel. 
Uppträdande bl.a. sopranen 
Hanna-Leena Haapamäki, mez-
zosopranen Melis Jaatinen, 
tenoren Tuomas Katajala och 
basen Nicholas Söderlund. Nå-
dendals kyrka, Nunnagatan 2.
7.6 kl. 19. Bilje� er 50/27 €

Resan till byn 
Minnen och berä� elser från 
nio byar i Egentliga Finland har 
under ledning av teaterproff s 
sammanställts till föreställningar 
där byborna själva uppträder. 
Föreställningar 11.6–28.8 i 
Reso, S:t Karins, Sagu, Meri-
masku, Muurla, Finby, Mynä-
mäki, Leinmäki och Rymä� ylä. 
www.turku2011.fi /kylamatka 

Grytan, sandalen och 
det virkade tältet
E�  stort tält byggt av virkade, 
stickade och broderade lappar 
som fl yktingkvinnor runt om i 
världen har gjort. Gården till Åbo 
huvudbibliotek, Slo� sgatan 2.
13–19.6 må, on-fr 10–19, 
lö 11–15, sö 13-17
Presentation för allmänheten 
varje jämn timme. 
Dramaföreställningar och 
evenemang som grundar sig på 
fl yktingarnas berä� elser varda-
gar kl. 17 och veckoslut kl. 14.

Fyr: Jazz vid Aura å
Konserten, som ordnas av Pori 
Jazz, bjuder bl.a. på Flo� ans 
Musikkår, Pori Jazz All Stars, 
Laura Sippola & Tuki samt 
Suvanne.
Galeasen Ihanas jungfruseg-
lats till Åbo för också med sig 
sommarens första SuomiAreena 
diskussionstillfälle. Våghusets 

Paviljong, Slo� sgatan 38, Åbo.
15.6 kl. 14. Fri�  inträde

Konsertserien 
Klingande brev
TI konsertserien reser man 
längs den historiska Postvägen 
från Stockholm till Åland och 
via Gustavs till Åbo. Stom-
men i konsertprogrammen är 
Klingande brev till Åbo – tre 
beställningsverk av tonsä� arna 
Bri� a Byström från Sverige, Ella 
Grüssner Cromwell-Morgan från 
Åland och Sebastian Fagerlund 
från Finland.
15.6–7.8 / 13 konserter 
7.8 kl. 18: Sigynsalen, 
Slo� sgatan 60, Åbo. 
Bilje� er 20/20/15 €
www.turku2011.fi /
soivat-kirjeet-konser� isarja

Nypotatisfestival
En egen kulturfest för äkta 
smaker och närproducerad mat. 
(se s. 23)
16.6 Kockar på torget, 
salutorget
18–19.6 Nypotatisfestival, 
Varvstorget

Polyglot: Filmfestival
Sex dokumentärer som inspelats 
i skärgården samt övrig produk-
tion av Nisi Masa, fi lmnätverket 
för unga i Europa. Media LIV 
AB, Humlegårdsgatan 7 A, Åbo. 
(se s. 5) 18–19.6  

Åbo365: 
Söndagskonstnärer
Åbonejdens söndagskonstnärer 
som deltagit i Konstkliniken lyf-
ter fram skönheten hos stadens 
mindre vackra detaljer. E� er 
bildsessionerna lämnas verken 
kvar och väntar på a�  bli hi� ade 
– hämta alltså din egen bit av 
”det fulaste” Åbo! 18.6 kl. 11 

Grytan, sandalen och 
det virkade tältet
På Internationella fl yktingdagen 
fl yter hundra par sandaler som 
kommit långtifrån sakta fram på 
Aura å. 20.6. 

Fyr: Kammarmusik 
på Utö
Under Nådendals musikfestivals 
kammarmusikkonserter på Utö 

uppträder violinisterna Jaakko 
Kuusisto, Regis Pasquier och 
Bruno Pasquier samt Arto Noras 
(cello) och Michael Lethiec 
(klarine� ).
21.6 kl. 15 och 17, Utö kyrka 
21.6 kl. 22, Utö Havshotell 
Bilje� er 30/15 € 

Cirque Dracula
Internationella konstnärer, varav 
de fl esta har en bakgrund vid 
Cirque Du Soleil, tolkar Draculas 
passionerade historia i form 
av en varieté. I rollerna: Ebon 
Grayman (USA), Kotini Junior 
(Ukraina), Slava Volkov och Pau-
liina Räsänen samt Åbos egna 
cirkuskonstnärer. Regi Minna 
Vainikainen. Musik Corinne 
Kuzma (Frankrike). Produktion 
ArtTeatro. Spiegeltent-tältet, 
Mannerheimparken, Åbo. (se s. 11)
23.6–14.8 /37 föreställningar. 
Bilje� er 39/30 €   

JULI

Fyr: Kapellturné 
i skärgården
Den konsertserie som produ-
cerats av Korpo Jazz omfa� ar 
framföranden av Jukka Perko 
Trio i kapell och kyrkor i Skär-
gårdshavet.
Jukka Perko (saxofon), Teemu 
Viinikainen (gitarr) och Jarmo 
Saari (elgitarr).
4.7 kl. 19 Jurmo kapell
5.7 kl. 19 Aspö kapell
6.7 kl. 19 Hitis kyrka
7.7 kl. 19 Korpo kyrka
8.7 kl. 19 Hirvensalo konstkapell
Bilje� er 15 €

Fyr: Opera möter jazz 
Baltic Jazz och Kimitoöns 
musikfestspel erbjuder de mest 
älskade ariorna med solisterna 
Helena Juntunen, Essi Lu� inen, 
Petri Bäckström och Riku Pelo, 
ackompanjerade av symfonior-
kestern Vivo med kapellmästare 
Esa Heikkilä som dirigent. Opera 
Big Band framför samma arior 
som jazz- och swingversioner 
med An� i Sarpila som dirigent. 
Masugnen, Dalsbruk.. 
7.7 kl. 19. Bilje� er 35 €.

 kalender
  maj-augusti

2011ÅBO

Programmet för Åbo 2011 består 
av cirka 160 olika tematiska helheter 
som omfa� ar tusentals enskilda 
evenemang. Hela programmet 
för Åbo 2011 fi nns på webbplatsen 
www.turku2011.fi .

I Åbo-regionen händer 
det mycket annat också. 
Aktuella evenemang på 
webbplatsen 
www.turkukalenteri.fi 

www.turku2011.fi /sv/kalender
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I kalender
Fyr: The Vanguard 
Jazz Orchestra 
Den professionellsa orkestern 
Vanguard Club Big Band från 
New York inleder sin Europa-
turné i Åbo. Konserten ordnas 
av Turku Jazz ry. Logomo, 
Hampspinnaregatan 14, Åbo.
9.7 kl. 19. Bilje� er 26/22 €

Fyr: Dyk ner i musikens 
värld – kammarmusik 
på Själö
Uruppförande av Seppo Pohjo-
las nya stråktrio på en konsert 
ordnad av Nagu kammarmu-
sikdagar. Uppträdande bl.a. 
Philippe Graffi  n (violin), Georg 
Hamann (altviolin) och Erkki 
Lahesmaa (cello). Själö.
10.7 kl. 15. Bilje� er 25 €

Fantasiarmadan
På Aura å glider e�  förunderligt 
sällskap fram på e�  näckrosblad. 
För fantasiarmadans rörelser 
svarar Dansteater ERI och kore-
ograferna Eeva Soini och Lassi 
Sairela. Visualisering Jan-Erik 
Andersson. Projektet genomförs 
i samarbete med Kulturcentra-
lens kulturverkstad och Konsta-
kademin vid Åbo Yrkeshögskola.
15.7–27.8 to-lö kl. 12–14, 
fr kl. 18-20 

Fyr: Mellan hav 
och himmel
Kammarmusikkonsert med bl.a. 
uruppförande av beställnings-
verket Den tatuerade stenen, 
komponerat av Jouni Hirvelä. 
Produktion Åbo musikfestspel. 
Kökars kyrka. 
16.7 kl. 19. Bilje� er 20/15/10 €

Turku Modern
Festivalen för dans och 
elektronisk musik samlar de 
mest intressanta artisterna på 
klubbarna i Åbo centrum under 
varma nä� er i juli. (se s. 15)
20–24.7  

Upplevelseparken 
Åbo 2011
Den galaktiska, lysande stjärnan 
Don Walsh tar oss med på e�  
dramatiserat urbant evenemang, 
som består av föreställningar, 
utfärder och spel. Projektet rea-
liseras av bl.a. (roll)spelstekniker, 
medier och dans. Man kan delta 
som traditionell publik, över 
internet eller genom a�  gå upp 
i en roll hela veckan. Planering 
Den försvunna staden Ab.
21–27.7  

Fyr: Den klingande ön – 
Sound of the Island
Uruppförande av den danske 
kompositören Poul Ruders 
beställningsverk för sopran, 
klarine�  och stråkkvarte� . 

Uppträdande: Helena Juntunen 
(sopran), Kari Kriikku (klarine� ) 
och Nya Helsingfors-kvarte� en. 
Fyrön Enskäri.
22.7 kl. 18. Bilje� er 24 €. Trans-
port med va� enbuss från Nys-
tad 15 € eller med brigantinen 
Mary Ann 40 € (inkl. måltid), 
bokningar tfn +358 2 8451 5301

Colourscape: 
Music of the Spheres
Från en jä� elik bubbla som fl y-
ter på Aura å erbjuds publiken 
på åstranden e�  musikframfö-
rande. (se s. 13)
22.7 kl. 18 och under Konstens 
na�  18.8 kl. 22. Fri�  inträde

Colourscape
Hundra färggranna bubblor där 
upplevelser väntar. Kuppispar-
ken, Åbo
23.7–14.8. Bilje� er 8/5 €

AUGUSTI

Salo 2011: Traditions-
landskapsturer 
Fri�  inträde till de guidade 
rundturerna.
2 och 9.8 kl. 17. Halikko å, 
start från museibron i Halikko.
16, 23 och 30.8 kl. 17. Salo å, 
start från hängbron över 
forsen i Moisio.  

Contemporary Art 
Archipelago: (Est) etik: 
Möta naturen
Under diskussionstillfället fun-
derar man bl.a. över landskapets 
värde och betydelsen av den 
frihet vi associerar med naturen 
samt begreppet orörd natur. 
Skärgårdscentret Korpoström, 
Korpo. 
5.8 kl. 10-16. Fri�  inträde

Opera d’Alvilda in Abo 
En opera om det forntida Åbo, 
Nordens starka amazoner och 
e�  kungligt bröllop på Åbo slo� . 
Åbo slo� , Slo� sgatan 80. 
5–17.8 kl. 21 /8 föreställningar. 
Bilje� er 65/55/35 €
Slo� ets starka kvinnor, Åbo 
museicentral ordnar guidade 
rundturer i Åbo slo� 
19.7–4.8 kl. 15 och 5–17.8 
kl. 15 och 18. Bilje� er 12 €

 
Festivalen Urhavet
Må bra-festivalen erbjuder pro-
gram från va� engymnastiken på 
förmiddagen till fest med dans 
framemot na� en till tonerna av 
Finlands toppartister. Samppa-
linna simstadion, Åbo. (se s. 15).
6.8 kl. 8–03 och 7.8 kl. 8–24. 
Förköp bilje� er 1 dag 26/10€
2 dagar 42€

Utfl ykt till framtiden – 
Åbo 3011
Barnopera som grundar sig på 
lågstadieelevers tolkningar av 
framtiden. Operan ingår i Åbo 
musikfestspel. Av materialet har 
Emma Puikkonen sammanställt 
libre� ot till barnoperan. Visuali-
sering Pia Kalenius. Tonsä� ning 
Markku Klami. Slo� steatern, 
Slo� sgatan 31. 
6–9.8 /4 föreställningar. 
Bilje� er 15/10 € 

Mariinskijteaterns 
orkester och Valerij 
Gergijev
E�  e� erlängtat besök av eliten 
inom orkester- och operavärl-
den.  Åbo konserthus, Aningais-
gatan 9. (se s. 5)
11 och 12.8 kl. 19. Bilje� er 
60/50/40 € och 55/45/35 €

Skulpturen lever
Åbo365 låter konsten synas i 
stadsbilden och det off entliga 
rummet varje dag. Lekkamra-
terna är kända inhemska och 
internationella konstnärer och 
artister som tillför si�  eget spe-
cialkunnande i stadskonstleken, 
i en miljö som avviker från den 
sedvanliga. 
En av lekkamraterna är koreogra-
fen Willie Dorner från Österrike. 
Dorners verk Urbandri� ing, som 
kas ses i Åbo i augusti, byggs upp 
av ögonblick, under vilka dansare 
och parkourutövare förvandlas 
till människostatyer, hopkrupna 
och samlade på platser som för-
bipasserande sällan fäster någon 
uppmärksamhet vid. 
Willie Dorner: Urbandri� ing 
20.8 kl. 13 och 17
Start framför huvudbiblioteket 
(Slo� sgatan 2)
www.turku365.fi 

876 nyanser av 
mörker: Den mörka 
sommarteatern
En stämningsfull na� föreställ-
ning som leker med ljus och 
skuggor av hela familjens pjäs 
Risto Räppääjä ja villi kone. Åbo 
sommarteater, Vårdberget.
12.8 kl. 21. Bilje� er 25/22/15 €

Aboagora-symposium
Åbo musikfestspels program 
erbjuder en arena för möten 
mellan konst och vetenskap. 
Konstnärerna inbjuds till föreläs-
ningssalar och vetenskapsmän 
och allmänheten får uppleva 
musikens styrka på konserter. 
Bl.a. Åbo konserthus, Aningais-
gatan 9. 15–18.8.

Festivalen 
Future Circus
Gästande cirkusartister och 
cirkusstuderandena vid Åbo 

Konstakademi bjuder på cir-
kusmagi och visuell hänförelse. 
Flera platser. (se s. 11)
17–26.8 
Quantum Circus – 
föreställning i Logomo 
17–22.8 /8 föreställningar. 
Bilje� er 20/15/10 €

876 nyanser av mörker: 
Lyktpicknick  
Picknicken under Konstens na�  
lockar ut stadsborna a�  njuta av 
den mörknande kvällen, musiken 
och annat program. Parken på 
Vårdberget, Åbo
18.8.

Impediment
Föreställningen på impediment-
området i Raunistula samlar årti-
onden av minnen och personer 
som berä� ar sin egen historia. 
Produceras av Luojakunta ry. 
Virusmäkivägen 65, Åbo. (se s. 6)
18–20.8, 25–26.8 och 28.8 kl. 20. 
Bilje� er 25/15 €

Viva la Diva!
Operasångerskan och toppso-
pranen Karita Ma� ila får sällskap 
av Åbos egen världsberömda 
bas Ma� i Salminen och tenoren 
Jorma Silvasti. För ackompan-
jemanget svarar Åbo fi lharmo-
niska orkester som dirigeras av 
Susanna Mälkki. Konserterna i 
Åbo slo� spark är en del av eve-
nemangshelheten Slo� sfesten 
som produceras av Live Nation 
Finland. (se s. 8 - 9)
19.8 och 22.8 kl. 19.30, 25.8
kl. 20. Bilje� er www.lippu.fi 

Korois byfest
Korois mäktiga historia vaknar 
till liv i dramaproduktioner och 
andra evenemang.
Korois LUMO-center,
Koroisvägen 2.
20.8 kl. 12-18. Fri�  inträde

Åbo Grand Prix - 
lådbilsrace
E�  ekologiskt och fartfyllt 
stadsjippo för hela familjen där 
egenhändigt tillverkade lådbilar 
och lådbilar som har byggts av 
proff s intar Åbo centrum. Eve-
nemanget produceras av R-Beat 
Oy. Backen vid Konstmuseet, 
Åbo. 20–21.8

Archipelago 
Logic –symposium
 E�  internationellt symposium 
som skapar rum för en tvär-
vetenskaplig diskussion om 
världens olika skärgårdar och 
deras framtid genom a�  kom-
binera synpunkter från biologi 
till fi losofi  och från arkitektur 
till samtidskonst. Arrangörer 
är Skärgårdsinstitutet vid Åbo 
Akademi och CAA. Åbo Aka-
demi, Åbo och Skärgårdscentret 
Korpoström, Korpo.
26–28.8

Forneldar, fyrverkeri, cirkus 
och stora segelfartyg 

Sommaren 
kulminerar 
sista veckoslu-
tet i augusti  
Den sista lördagen i augusti har 
man i skärgården traditionellt 
tänt eldar och tagit farväl av 
den gångna sommaren med en 
fest omkring eldarna. I år vill vi 
utvidga och stärka traditionen. Vi 
vill a�  människor runt Östersjön 
avger e�  eget lö� e för Öster-
sjöns väl. Det är inte fest bara i 
skärgården, utan man kan också 
ta del av fester och fantastiska 
program på Aura å under hela 
veckoslutet. 

The Culture 2011 
Tall Ships Rega� a
Publikevenemanget Tall Ships 
Race som är en fortsä� ning 
på den egentliga rega� an tar 
de stora segelfartygen till Aura 
å. Rega� aveckoslutet med 
kringprogram utgör e�  av årets 
största publikevenemang. För 
evenemanget ansvarar Sail 
Training International (STI) och 
Åbo stad.  
26–28.8, 26.8 kl. 23 fyrverkeri  

MILjazz
Området framför Suomen 
Joutsen erbjuder en fantastisk 
inramning för e�  jazzevenemang 
där de bästa solisterna jammar 
tillsammans med Flo� ans Musik-
kår under ledning av musikkom-
mendörkapten Timo Kotilainen, 
Flygvapnets Big Band under 
ledning av musikmajor Tomi 
Väisänen samt Försvarsmaktens 
Beväringsmusikkår. Konstnärlig 
ledare för evenemanget är mu-
siköverlöjtnant Ville Paakkunai-
nen. 27.8. kl. 18. Fri�  inträde

Forneldarna tänds i 
skärgården 27.8 kl. 21.30

The Elements
En hisnande föreställning vid och 
ovanför Aura å som kombinerar 
lu� akrobatik, pyroteknisk konst, 
musik och en ljusshow. För idé-
erna bakom Helsingin Sirkusam-
ma� ilaiset ry:s föreställning står 
cirkusartisterna Mia Lindholm, 
Mia Silvennoinen och Kaisa Pe-
sonen. Vid Teaterbron. (se s. 11)  
27.8 kl. 22. Fri�  inträde

Henrik och Häxham-
maren 
Den historiska folkoperan samlar 
över 100 medarbetare och 
uppträdande på Åbo slo� s gård. 
(se s. 6) 
27–28.8, 3–4.9 kl. 20. 
Bilje� er 45/35 €  
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Kolla in myror 
på naturstigarna

eller virtuellt! 
www.turku2011.fi /

bongaa-turun-
murkut

Kom med 
och gör en fi lm 
på tre timmar!

www.turku2011.fi /klaffi  -
minun-turkuni 
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Utställningar
Wäino! –skulptur-
utställning 2011
De erfarna skulptörerna Maija 
Helasvuo, Villu Jaanisoo, Vesa-Pe-
kka Rannikko och Miina Äkkijyrkä 
möter de unga virtuoserna: Mia 
Hamari, Liisa Hietanen, Laura 
Könönen, Pasi Mälkiä och Jenni 
Tieaho. Galleria Maaret Finnberg 
och huvudbibliotekets innergård, 
Åbo. Till och med 26.6. 
Fri�  inträde

Den sista na� varden  
Det jordiska och det andliga, sa-
mtidskonsten och kyrkokonsten 
möts i tolkningarna av Leonardo 
da Vincis berömda fresk. Konst-
närerna: Andy Warhol, Francine 
LeClerq och Pauno Pohjalainen. 
Åbo domkyrka. 
Till och med 31.7. Fri�  inträde

Va� en – känslor 
och förnimmelser
Utställningen som visar upp 
fi nländsk, svensk och estnisk 
samtidskonst fokuserar på verk 
som har skapats som fotografi er 
och med videoteknik. Wäinö Aal-
tonens museum (WAM), Östra 
Strandgatan 38, Åbo 
Till och med 21.8. Bilje� er 6/4 €, 
under 7 år avgi� sfri� 

Bastustigen – 
en miniutställning
Fotografi er och konst ur Åbo 
museicentrals samlingar. Cafe 
Wäinö, WAM.
Till och med 31.8. Fri�  inträde

Den fi nska rökbastun
Berä� ar om den fi nska bastuns 
utveckling under e�  par tusen år. 
Kurala Bybacke, 

Jahnvägen 45, Åbo. 
Till och med 18.9. 
Bilje� er 4,50/3 €   

Tro, hopp och kärlek  
En samutställning med fem 
ansedda spanska konstnärer: 
Diego Canogar, Rafael Canogar, 
To� e Mannes, Jose Luis Sanchez 
och Tomas Vaquero. S:t Henriks 
ekumeniska konstkapell, Seits-
kärsgatan 35, Åbo 
Till och med 28.8. Bilje� er 4/2€ 

Keramik i stan
Med hjälp av keramik får en 
va� enpumpstation, en ventila-
tionsbyggnad och en eldistribu-
tionscentral en ansiktsly� ning
Karin Widnäs: Kimono, Västra 
Strandgatan 37
Från 1.6. Pekka Paikkari: 
Iglu, Trätorget
Från 1.6. Kim Simonsson: 
Templet, Kuppisparken

Utställningen Åbobor 
Utställningen som är inrymd i två 
containrar och har producerats 
av Serlachius-muséerna i Män� ä 
har under sommaren 2010 turne-
rat i Finland och samtidigt samlat 
in hälsningar till kulturhuvuds-
tadsborna. Åbo salutorg.
6–23.6 Fri�  inträde

Animera: David Shrigley 
Den bri� iska bildkonstnären 
David Shrigley är främst känd 
för sina humoristiska tecknade 
serier som också ibland kan ge 
e�  vresigt intryck. Nu förevisas 
e�  omfa� ande utbud av hans 
animationer. Mörkrummet i Åbo 
konstmuseum, Auragatan 26. 
10.6–4.9. Bilje� er 8/5 €, 
under 16 år avgi� sfri� 

NYT2011 Together – 
Sommar med nutids-

konst i Nådendal 
och Reso 
Mångsidiga utställningar och 
miljökonst som representerar 
nutidskonstens olika områden. 
Konstverk av 52 konstnärer på 23 
platser. Huvudutställningen visas i 
museet Harkko i Reso. 
12.6–14.8

ARKåbo
Utställningen ARKåbo presente-
rar den moderna arkitekturens 
och nutidsarkitekturens pärlor 
genom a�  kombinera bild och 
ljud. Med på utställningen fi nns 
bl.a. Erik Bryggman. Produktion 
Visual Aspect. Åbo huvudbiblio-
tek, Slo� sgatan 2. 1.6–31.7. Fri�  
inträde

Utställningarna Åbo, 
berä� at och upplevt
TSy� et med projektet, som 
genomförs av Institutionen för 
historia och kultur- och konst-
forskning vid Åbo universite, är 
a�  insamla kvinnohistoria och 
minnen. Utställningarna har fri�  
inträde. 
13.6–1.7 Hantverkare i Åbo 
Handarbetstraditioner från 
Åbo. Martin kul� uuriolohuone, 
Stålarmsgatan 3.
4–22.7 Det rörliga Åbo  
Åbokvinnors motionsminnen. 
Num-mis bibliotek, 
Töykkälägatan 22
15.8–2.9 Staden klingar 
Åbokvinnors fritidsintressen inom 
musik och körsång. Vimma, Åbo 
stads konst- och aktivitetshus, 
Auragatan 16.

Inre landskap
Utställningen med keramik-, 
video- och fotokonst berä� ar 
genom stadsbornas minnen en 
historia om Åbo förr och nu. 

Som tolkar fungerar de japanska 
keramikkonstnärerna Tomoko 
Kurahara och Satoko Sai samt 
fotokonstnären Marja Pirilä. Åbo 
slo� , Slo� sgatan 80.  
17.6-25.9. Bilje� er 8/4,5 €

Contemporary Art 
Archipelago (CAA) 
En internationell utställning med 
nutidskonst som består av över 
20 platsspecifi ka konstverk och 
evenemang av både utländska 
konstnärer och lokala konstnärer 
bosa� a i skärgården. Medverkan-
de bl.a. Alfredo Jaar (US/CL), 
Renée Green (US) och Minerva 
Cuevas (MX). (se s. 14)
18.6–30.9

Utställningarna De 
berä� ande ma� orna
Ta trasma� orna till heders!  
Utställningarna har fri�  inträde.
12.7–27.8 
De bästa Berä� ande ma� orna
De intressantaste ma� orna och 
berä� elserna. Aulagalleria, Tai-
tokeskus Juselius, Nylandsgatan 1.
12.7–27.8 Saga
Modern ma� design, konstverk 
och bruksföremål med anknyt-
ning till ma� or. Galleria Campus/
YH Novia, Nunnegatan 4.
19.7–28.8 Ma� leken
Barns tolkningar av ma� or. 
Brinkkalas Vindsgalleri, 
Gamla Stortorget.

Flux Aura 2011
Det internationella miljökons-
tevenemanget erbjuder kons-
tupplevelser i Aura å och på dess 
stränder. Konstnärer som deltar
i helheten koordinerad av 
Åbo Konstnärsgille är bl.a. 
Kari Caven, Candy Chang (USA) 
och Renja Leino. 
20.6–31.8

Dialogue Cities 
En konstnär som granne-proje-
ktets konstevenemang består 
av en utställning och konstverk 
utplacerade i gatubilden, vilka 
bygger upp en konstnärlig dialog 
mellan vänorterna Åbo och Köln. 
Huvudplats Galleria Maaret Fin-
nberg, Västra Strandgatan 3, Åbo. 
3–27.8. Fri�  inträde

 
Maria och mästaren
Videotriptyken Maria och 
mästaren är e�  nyskapat verk av 
Åbobon och konstnären Saara 
Ekström, som på e�  modernt sä�  
tolkar bilderna och symboliken 
kring den fi nländska Mariamyten 
samt ly� er fram symboler och 
tabun som anknyter till kvinn-
lighet och sexualitet. Åbo slo� , 
Slo� sgatan 80.
12.8.2011–29.1.2012. 
Bilje� er 8/4,5 € 

Boat – Vene
VBåten förenar folk på motsa� a 
sidor av havet. Sju internationella 
konstnärer ordnar en installation 
och utställningen ordnas av EU-
MAN, en organisation som stöder 
emigrantkonstnärers arbete. 
Vid Hallisforsen, Åbo. 15.8–15.9

Åbo – 
S:t Petersburg – Köln
Vardagsbilderna som de euro-
peiska ungdomarna själva har 
tagit blir till självporträ�  i hand-
ledda verkstäder. Cirka 300 barn 
och unga i Åbo, S:t Petersburg 
och Köln har deltagit i det sociala 
fotoprojektet under ledning av 
fotokonstnären Vesa Aaltonen. 
Samlingsutställning i Åbo huvud-
bibliotek, Slo� sgatan 2.
18.8-30.9. 
Fri�  inträde

Va� en – känslor och förnimmelser 
Mi�  horoskoptecken är Va� umannen, jag bor på en ö, jag vill skydda Östersjön, 
jag kan inte skriva om jag inte har e�  glas va� en på bordet, jag tycker om a�  
simma, fl yta, doppa fö� erna i va� en. Jag har varit beskyddare för brunnspro-
jektet i Mosambique och besökt fa� iga byar i Tanzania där man är utan va� en. 
Va� net är mi�  element. Och den här utställningen i Wäinö Aaltonens museum 
måste ses.

Fyr: Kapellturné i skärgården
Jag är i Hitis kyrka, på min hemö, och lyssnar till Jukka Perko 6.7. Tillsammans 
med min man har jag följt med Perkos karriär och lyssnat på hans konserter både 
en och annan gång. Förra sommaren spelade Perko också på Hitis, i e�  gammalt 
cirkustält. I år ljuder saxofonen i Finlands nästäldsta korskyrka i trä. Tänk a�  få 
uppleva något så fi nt på vår ö!

I läslampans sken: 
E�  veckoslut i midvintermörkret på biblioteket
Sommaren står, som tur är, bara runt hörnet! November känns avlägset och al-
la mörka tankar har fl y�  sin kos, men e� ersom jag tänker njuta av sommaren 
utomhus – på ön, på bryggan, i havet, i båten, i blomraba� en, i hängma� an och 
på min cykel – tänker jag på mörkret i november som en present förpackad i 
svart presentpapper. När man öppnar rose� en av svart silkesband hi� ar man 
en minneslapp för varje bokmal och för varje människa som älskar böcker: På 
hösten läser vi igen i Läslampans sken.

Skådespelaren, regissören och den 
mångsidiga förfa� aren Eppu Nuotio 
är bosa�  på Hitis, mi�  i Egentliga 
Finlands skärgård. Hon har varit 
UNICEF-ambassadör sedan år 2002.

Eppu Nuotio
Elden är lös!
Vetenskapscentret Heurekas och Åbo 
museicentrals experimentella utställning 
för besökarna in i fl ammornas värld. 
Bilje� er 12/8 €, under 7 år avgi� sfri� .

Only a Game?
UEFA:s interaktiva fotbollsutställning för 
hela familjen ger en inblick i sportgrenen 
och berä� ar om dess utövare. 
Fri�  inträde.

Bildkonstutställningar:

Alice i Underlandet  
Utställningen, som producerats av 
Finlands fotografi ska museum, är den 
största utställningen över modern foto-
konst som någonsin visats i Finland.

Kiasma: Eija-Liisa Ahtila och 
Isaac Julien / ARS11 
Videoinstallationerna som internationella 
mediekonstnärer har höjt till skyarna visas 
nu för första gången i Finland.  
16.1.– 29.5. 
Eija-Liisa Ahtila: Where is Where? 
17.6–18.12 Isaac Julien Western Union: 
Small Boats. 

Tom of Finland
Heltäckande samling homoerotiska verk 
av bildkonstnären Touko Laaksonen, 
känd som Tom of Finland.  

Nothing happens for a reason 
Tobias Rehbergers caféinstallation. 
Fri�  inträde.

Gemensam bilje�  för bildkonstutställ-
ningarna 12/8 €, barn under 16-år gratis.

Sambilje�  till alla utställningar 20/12 €

Logomo
Hampspinnaregatan 14, Åbo 
Tfn +358 40 553 5860
www.turku2011.fi /logomo  

Utställningar på Logomo
fram till 18.12.2011 kl. 11–19

Isaac Julien: Western Union: Small Boats

Urval ur Åbo 2011-programmet.Jag är på väg
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besökaren�ser vanligtvis det 
uppenbara i en stad: de stora 
sevärdheterna, kyrkorna och 
museerna i stadens centrum. 
Ändå kan man hitta mycket 
intressanta saker på kort avs-
tånd från stadens larm, berät-
tar guiden för stadsdelsrund-
turerna Eva Nordström som 
också är verksam inom Åbo 
Turistguider. 

”När jag har sammanställt 
rundturerna har jag lärt mig 
otroligt mycket nytt om Åbo. 
Det fi nns så mycket man kun-
de berätta!”

Nordström leder stadsdels-
rundturer till Hirvensalo och 
S:t Marie. Sammanlagt ordnas 
rundturer till tio olika stadsde-
lar i samband med stadsdelens 
egen stadsdelsvecka.

Nordström vill utgå från 
invånarnas egna erfarenhe-
ter. Grunden till rundturerna 
utgörs av intervjuer med in-
vånarna i området.

”Jag vill erbjuda känslor, 
dofter och smaker. Många oli-
ka små berättelser om vad som 
tidigare funnits på platsen och 
vilka intressanta saker man 
kan hitta där idag.”

Även om rundturerna sker 
med buss stiftar man ock-
så närmare bekantskap med 
området till fots för att komma 
i stämning.

historia� och� natur� utgör 
ofta grunden till stadsdelens 
egen karaktär. Av de stadsdelar 
som Eva Nordström presente-
rar är Hirvensalo numera känt 
som ett populärt och växande 
bostadsområde, men på ön som 
fi nns invid Stockholmsbåtar-
nas farled har i tiderna lotsar 
och sjömän varit bosatta.

Ett nytt inslag utgörs av 
konst. Skulptören Wäinö Aal-
tonen var hemma från Hir-
vensalo, numera bor konst-
nären Jan-Erik Andersson på 

Hirvensalo. Hans lövformade 
egnahemshus är i sig en se-
värdhet. På ön fi nns också det 
unika, prisbelönta S:t Henriks 
ekumeniska konstkapell.

Under rundturerna stannar 
man två, tre gånger, till exem-
pel vid en utsiktsplats eller vid 
något annat intressant objekt. 
Rörelsehindrade får ett bild-
collage av vad de som stiger av 
bussen ser på platsen.

”Rundturerna ger behållning 
för hela själen: konst, andlighet 
och historia i dagens värld”, lo-
var Nordström.

Elina Teerijoki

Rundturerna som startar 
i centrum av Åbo 
tar ca 1 – 1,5 timmar. 
Sightseeingturer 
på Hirvensalo 23 – 29.5
Bilje� er 5 €:
www.turkutouring.fi  
www.turku2011.fi /kaupungin-
osaviikot 

På stan

Konst och känslor 
i stadens utkanter
Är du på väg till Hirvensalo, Kråkkärret eller Ui� amo? 
Och varför inte, också i Åbos stadsdelar fi nns gömda 
ska� er.

Sommarens 
stadsdelsveckor:

Pohjola och Raunistula 
30.5 – 5.6

Korois 6 – 12.6
S:t Marie och Patis 4 – 10.7
Ui� amo och Ispois 18–24.7

Port Arthur 1 – 7.8
Hallis 22 – 28.8 
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S:t Henriks ekumeniska konstkapell
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Kurragömma ger 
motion på Aura ås 
västra strand 
utomhusstatyer är traditio-
nellt monumentala verk som 
har skapats av högt uppskat-
tade konstnärer. Verken fi nns 
på synliga platser och de åter-
speglar de vuxnas värderingar. 
Men i kurragömma vänds allt 
upp och ner.

Konstverkshelheten som har 
designats av konstnären Oona 
Tikkaoja lyfter fram det lilla, 
det vardagliga och det vi har 
gjort tillsammans. Verket be-
står av små självporträtt som 
skapats av barn och sedan har 
gjutits i brons. 

Trettio, under 15 cm höga 
statyer med självporträtt har 
placerats i strandlandskapet 
vid Aura å på olika gömstäl-
len så, att man av en händelse 
kan stöta på dem. Idén med 
brukskonstverken är att gö-
ra åskådarna till skattsökare 
i en kurragömmalek. Konst-
verkshelheten fungerar akti-
verande, på samma sätt som 

fri lek  på gården, och erbjuder 
glad  samvaro i ett mindre for-
mat för både barn och vuxna. 

Konstverkshelheten Kur-
ragömma är ett av tre bruks-
konstverk i Centralparken för 
kulturmotion. Aura ås strän-
der och stadsrummet berikas 
tack vare projektet också med 
kulturmotionsslingor, evene-
mang, paddling och rodd samt 
en Drömpark som öppnas i 
Idrottsparken i slutet av au-
gusti. 

www.turku2011.fi /kul� uuri-
kuntoilunkeskuspuisto

Sa
m

ul
i K

ar
al

a

”Bästa passagerare,
kryssningar är kultur när den är som bäst!”

Underhållning. Smakupplevelser. Shopping. 
Och nu även kultur.
Silja Europa är kulturbåt i år 
– Europas kulturhuvudstad 2011 Åbo 
når ända ut till havs med oss.
Läs mer på www.silja.fi

Kultur

OHOJ!

På stan
Kolumn Saara Taalas arbetar som professor 

inom kommunikationsverksamhet vid 
Åbo universitet och som IKEA-pro-
fessor vid Linnéuniversitetet i Sverige. 
Saara är fansens största fan. 

Bilje� erna till de populäraste föreställningar-
na är redan slutsålda. Det går inte ens a�  re-
servera bord till de mest önskade restaurang-
erna och först i e� erhand kan man läsa om 
årets viktigaste händelser i tidningarna. Det 
här är den enkla sanningen om kultur med en 
bred publik. 

Fansen har dock redan länge känt till det 
som idag anses som hetaste he� . Redan må-
nader före den allra första marknadsförings-
kampanjen känner fansen till det viktigaste: var 
man ska anmäla sig som frivillig för a�  komma 
så nära som möjligt, vem i bekantskapskret-
sen som känner scenteknikern och vem som 
är kusin till den mest åtråvärda stjärnan. Så-
dana kunskaper kräver engagemang och ak-
tivt deltagande som frivillig vid arrangemang av 
kulturevenemang, deltagande i läsecirklar och 
fanklubbar samt en hel del envishet. 

Det här lärde jag mig av min mamma Saara 
för cirka tjugo år sedan: Min mamma såg sin 
favoritpjäs, Nummisuutarit (Sockenskomakar-
na) uppförd av gruppen Yövieraat, nio gånger 
i trädgården till Beckers hus. Om det plötsligt 
började ösregna gick mamma hem till sig och 
hämtade regnskydd till hela publiken. Före-
ställningen fortsa� e. 

En bred publik betyder inkomster inom 
konst och populärkultur, men fansen är de 
som håller den vid liv. Utan de människor 
för vilka kulturen betyder litet mera och som 
är redo a�  jobba hårt fi nns heller ingen gla-
mour.

Fenomenet upprepas överallt. Ingen för-
läggare kan få en förfa� are a�  jobba hår-
dare än med si�  debutverk och ingen mu-
sikproducent kan få en världsstjärna a�  ge 
si�  y� ersta. Det kan e�  enda fan göra. Inget 
är så fängslande som när e�  fan träff ar sin 
idol: ”Jag har läst alla dina böcker. Det har 
förändrat mi�  liv.” 

En publik på en person kan utgöra en vä-
sentlig skillnad. Om det åtminstone fi nns e�  
enda fan som verkligen vill läsa, lyssna, se 
och förstå. Någon som ger sig in i diskussio-
nen med gedigen sakkunskap, har en pas-
sionerat kritisk inställning och tror a�  han 
nästa gång kommer a�  få uppleva något än-
nu mer hisnande. En sådan person får oss 
a�  anstränga oss mer och längre. E�  fan är 
den som läser och upplever varje omvälvan-
de kulturgärning och som också o� a spelar 
en stor roll i förverkligandet.  

Publik på en person
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Sanni Lukka: Självporträtt
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Tecknade serier i gatubilden
i� början� av� sommaren kan 
man i gatubilden och i parker-
na i Åbo se originella skyltar. 
Det är absolut inte frågan om 
några förbud att gå på gräsmat-
tan, utan de är en inbjudan att 
bekanta sig med moderna fi n-
ländska tecknade serier.

Turun Sarjakuvakerhos 
(Åbo serieklubb) Möt en serie 
tecknat - projektet visar teck-
nade serier i en ny omgivning. 
De alternativa trafi kmärkena 
med en egen serieruta påträff as 
under sommaren i Åbos gatu-
bild på olika off entliga platser.

”Vi vill bjuda på en överrask-
ning och pigga upp gatubilden. 
På det här sättet kan också de 
som inte aktivt följer med teck-
nade serier bekanta sig med 
dem”, säger projektets koordi-
nator Aurora Vasara från Tu-
run Sarjakuvakerho.

Konstformen är nu aktuell 
eftersom den fi nländska teck-
nade serien fi rar sitt 100-års 
jubileum i år. Bland deltagarna 
i Möt en serie tecknat -projek-
tet hittar man fl era berömda 

fi nländska serietecknare, som 
bl.a. Ilkka Heilä (B.Virtanen), 
Milla Paloniemi (Kiroileva si-
ili) och Pertti Jarla (Finger-
pori).

Sammanlagt femtio trafi k-
märken kommer att utplace-
ras. Alla är olika och skapade 
för den här utställningen. De 
dyker upp i gatubilden sista 
dagen i maj.

”Tecknarna har fått fria hän-
der, men de har på förhand fått 
veta var trafi kmärkena kom-
mer att placeras. Många verk 
kommenterar därför omgiv-
ningen”, berättar Vasara.

trafikmärkena�är�bara ett sätt 
att lyfta fram tecknade serier i 
stadens vardag. Helheten Möt 
en tecknad serie inleddes i maj 
med en utställning av tecknade 
serier med bibliotekstema av 
Kaisa Leka i Åbo huvudbibli-
otek. Hanken vid Åbo Akademi 
kan i sommar visa upp en serie-
teckning av Mika Lietzén från 
Åbo i fönstret mot Henriksga-
tan. I Åbos parker kan man se 

statyer i plast som föreställer 
seriefi gurer och de har skapats 
av serietecknare från Åbo. 

På färjan Föri kan man un-
der åtta veckors tid följa med 
Pertti Jarlas intrigfyllda se-
rieföljetong med nya avsnitt 
varje vecka. I anslutning till 
serien ordnas också publik-
tävlingar som man kan 
delta i via e-post. 

Elina Teerijoki

En karta över serie-
teckningarnas placering 
publiceras på webbsidan 
www.turku2011.fi /kohtaa-
sarja-kuvia.

Du kan ladda ner ru� karto med 
information om de� a och an-
dra program för Åbo 2011 
i din smar� elefon med den 
avgi� sfria tillämpningen 
Nomadi som du hi� ar på 
adressen  m.citynomadi.com. 

Nerladdnings- och bruksanvis-
ningar: www.citynomadi.com

SCANDINAVIAN
ELEGANCE
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PUUSTELLI KITCHENFINNISH QUALITY AND STYLE.

ELDEN ÄR LÖS!       
16.1.-18.12.2011 dagligen kl. 11-19

Kulturhuvudstadsårets egen utställning låter besökaren möta elden.
Vad är det med elden som fascinerar oss så? Eld är kärlek, glödande 
passion och helvetets lågor. Elden är en bra dräng men en dålig hus-
bonde; den står för både trygghet och fara. I all sin förhärjande kraft är 
elden också en början till något nytt. Besök också europeiska fotbolls-
förbundet UEFA’s interaktiva fotbollsutställning för hela familjen!

Från 55 €/person/dygn i dubbelrum
Från-priset på Sokos Hotel Seurahuone
inkl. logi, frukost, hotellbastu samt biljetter till Elden är lös! -utställning.

 Från-priser gäller fritidsresor och varierar beroende på dag och hotell du   
 valt. Kontrollera priset då du bokar. Ägerkunder i S-gruppen får rabatt 
 9 €/dygn/rum. Antalet paket är begränsat. 

www.sokoshotels.fi        
www.radissonblu.fi

Inkvartering: Sokos Hotel Caribia, City Börs, Hamburger Börs, Seurahuone 
eller Radisson Blu Marina Palace Hotel, Åbo

Information och bokningar: 
Sokos Hotel Caribia, tfn 020 1234 602 
Sokos Hotel City Börs, Hamburger Börs och Seurahuone, tfn 02 337 3800 
Radisson Blu Marina Palace Hotel, tfn 020 1234710

TA TAG
I KULTUREN

Tu
li 

on
 ir

ti/
A

rt
o 

Ta
ka

la

Tu
li 

on
 ir

ti/
K

ar
i V

ai
ni

o

Fråga också paket med alla fem olika Åbo 2011 –utställning i Logomo.  
www.turku2011.fi /logomo

FRÅGA EFTER
HOTELLPAKET

Cirque Dracula 23.6.-14.8.

Alvilda in Abo 5.-17.8.

Eerik XIV –operan 22.-29.11.

KLICKA PÅ
www.turku2011.fi 
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På stan
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Oy, Nitro, PC Pinus Oy, PricewaterhouseCoopers, Turun Aikuiskoulutussäätiö, Turun Seudun OP-Kiinteistökeskus Oy, Turun Yri� äjät ry, Varsinais-Suomen yri� äjälehti, Åbo handelskam-
mare, Åbo Mäss- och Kongresscentrum, Åboregionens utvecklingscentral, Åbo Underrä� elser

Bli Åbo 2011 Facebook-fan: www.facebook.com/Turku2011

I Åbo 2011 shopen hi�ar 
du vackra souvenirer från 

kulturhuvudstaden. 

Gör uppköp och se 
försäljingspunkterna:
www.turku2011shop.fi

Kultur 
säljer alltid.

Medverkande i kulturen är:

Euroopan kulttuuripääkaupunki

2011ÅBO

Turku Energia

den�första nypotatisen som tas 
upp i Åbolands skärgård kallas 
jungfrupotatis och är en kulina-
risk delikatess som lyfts upp på 
den piedestal den förtjänar under 
Nypotatisfestivalen. Nypotatis-
festivalen på stranden till Aura å 
ordnas av Kaff eli ry och vid sidan 
av ett digert program fi nns också 
ett stort mattält med solterrass. I 
ett tält tillreder köksmästare från 
Åbo nypotatis på fl era sätt och 
rätterna kan avnjutas med karak-
teristiska fiskdelikatesser från 
Egentliga Finland.

I festivalprogrammet ingår bar-
nens egen potatisfestival, en täv-
ling mellan restauranger om de 
bästa recepten, sökandet efter 
den bästa jungfrupotatisen, pre-
sentation av olika potatissorter 
och odlingstips, matlagningsde-
monstrationer och potatisdans 
i Våghuset på lördagskvällen. På 
evenemangsplatsen Varvstorget 

arrangeras samtidigt en marknad 
för närproducerad mat, där pri-
märproducenterna från Åbo med 
omnejd säljer sina läckerheter. 
Före festivalen mäter kockarna 
sina kunskaper med varandra på 
Salutorget i den kockduelliknan-
de matlagningstävlingen Kockar 
på torget.

många�restauranger i Åbo har i 
samband med kulturhuvudstadså-
ret ökat sitt utbud av närproduce-
rad mat och dryck. Till exempel 
Pizzeria Dennis erbjuder pizzor 
av närproducerade produkter och 
kompletta kulturmenyer. I brygge-
rirestaurangen Skolan tillverkas 
ölet Juhla Aura med respekt för 
originalreceptet på Aura-öl. Öl-
sorten har skapats som ett samar-
bete mellan Skolan och ölmästare 
från Hartwall. 

Åbo salutorg utgör en oas för 
närproducerad mat och där är 

det liv och rörelse ännu i septem-
ber när de lokala producenterna 
fi rar höstens skörd tillsammans 
med stadsborna. Då får vi njuta 
av smakprov och stämningen på 
en traditionell lantmarknad som 
kryddas med scenuppträdanden 
och lokala kockar som ger oss mat-
lagningstips. 

För närproducerad mat, lokala 
recept samt sociala och hälsosam-
ma matstunder talar och verkar 
också Nystads 2011-projekt En-
kelt och gott från Nystad, som 
bland annat ordnar kulinariska 
resor från Åbo till Nystad och i 
motsatt riktning.

16.6 Evenemanget Kockar på torget, 
salutorget
18–19.6 Nypotatisfestival, 
Varvstorget
10.9 Evenemanget Höstskörd, 
salutorget

En fest 
med äkta 
smaker

åbo�turistbyrås traditionella som-
markampanj för inrikesturism Tur-
ku Touring inleds 1.6 – den här gång-
en med rubriken Kiss My Turku. Ta 
en titt på utbudet av sommarens 
evenemangstips på webbplatsen 
och delta samtidigt i en utlottning 
av en semester värd 2011 euro!
www.kissmyturku.fi 
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På stan

Kulturtåget kör en extra tur 
mellan Åbo och Helsingfors  

den� här� sommaren� kan du åka 
tillbaka till Helsingfors senare på 
kvällen än vanligt från kultureve-
nemangen i Åbo eftersom VR un-
der sommaren sätter in ett kultur-
tåg på fredagskvällar. Kulturtåget 
avgår från Åbo järnvägsstation kl. 
23.58 och är framme i Helsingfors 
natten till lördagen 01.57. 

Det är även i andra fall behän-
digt att ta tåget till Åbo, både 
från Helsingfors och från Tam-
merfors. Med tåg kommer du 
enkelt till centrum för kulturhu-
vudstadsåret, d.v.s. Logomo, som 
fi nns alldeles invid Åbo järnvägs-
station.
www.vr.fi 
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VI SATSAR PÅ KULTUR.


